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'[ A R T' A L O M: 
Olaszországból visszatért kisgazdaifjak 

bensőséges szeretettel köszöntötték 
Mayer Jánost. Beszélgetésünk a Falu 
Országos Szövelség elnökével. 

Dr. Barcza Ernő államtilkár a szölős
gazdák ingyenes csemegeszölő olt
vánnyal való ellálósáról. 

Figlár Géza veúrigazgató, szőlőbirtokos 
Heves : Pénzügyi peldü Zitpoh•a korábúL 

Büchler Zsigmond vezérigazgató Gyön
gyös : Mai búzaárak. 

Breznay Imre ny. igazgató, vármegyei 
tűzrendészeti felügyelő Eger: HP-'- cs· 
vármegye tüzrend•!szetének ft"jlődé:w. 

Vajda György mérnök, közgazda Hah, an: 
Gazdavédelmi rendeleL 

Mi ujság Gyöngyösön? 
Az Omke halvani fiókjának válaszimá

nyi ülése. 
Lendítsük fel megyénk vívósportját A 

.,Hevesvármegyc" Jekelfalusy vándor· 
serlege. 

Apróságok. 
A Ilevesvármegyei Gazdasági Egyesulet 

választmányának gyüli·se. 
Szerkesztői üzenetek. 
Bárdos Ádám kir. lanfelügyelő az egri 

és a hatvani elemi iskolákban a It;( i hó
napokra visszmíllílolla az eKyhuzarnhun 
valú tanitást. 

Gyümölcsfa ápolási és védekezési tan
folyam lesz Egerben és Hatvanban. 

Lótogolásunk Horn Jánosna!, a földmű
velésügyi l'ltiniszlérium kerlészeli osz
tályának felügyelójénél. 

Soltész Jud Tiszafüred : Fclest'·gkt'·IJzíi 
akadt'•mio Tiszalüreden. 

ifj. Demeter József református lelkt'•sz : 
Nogy-Brilániában. 
Tralik engedélyek reviziúja. 
A debreceni PostafiiigazKahísitg levele 

szerkeszlős~günkhiiz. 
Továbbá hirek. besziunolúk u megyc min

den rt'·sú·biil. 

HATVAN. 
NOVEMBER HO 15. 
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Árverési hirdetmény-kivonat. 
Maconkai Hangya Fogy. és Ert. Szövetkezet 

(képv. dr Glatz Otmár ü. Budapest Közraktár u. 34) 
végrehaj la lónak Kecskés bali J án os és K.ecskéri bali Imre 
végrehajtást szenvedők ellen indítolt végrehajtási 
ügyében a telekkönyvi hatóság végrehajtási árverést 
3959 a. pengő 113 fillér tökekövelelés és járulékai be-
hajtása végett a . 

patvani kir. járásbíróság területén levő Maconka 
községben fekvő s a roaconkai 66 sz. tkvi. betétben 
A l. l. sorsz. alatt foglalt közös legelőból B 85 sorsz. 
Kecskés bali János (nős Orosz Máriával) nevén álló 
illetóségre a 2675/tk 1897, 2267/tk 1879, 7780/tk 1879, 
13542/tk 1902, 8026 tk 1927 sz. vé~zéssel B Soly
mossy László javúra bel{ebelezell szénjogosílvány, 
özv. Kecskés Imréné Vince Mária javára bekebele
zell özvegyi haszonélvezeli jog, Kecskés bali Márton 
és neje Orosz Anna javára bekebelezell kikölményi 
jog, özv. Kecskés bali Józsefné Nádasdi Eszter ja
vára bekebelezell kiköhnén} i jog, Kecskés bali imre 
és neje Orosz Zsuzsanna javára bekebelezell holtig
tarló haszonélvezeli jog sérelme nélkül 20 P kikiál
tási árban, 

az ugyanolt 194 sz. tkvi. betétben A l. 2 sorsz. 
432 hrsz. alatt foglalt Kecskés bali Imre (nős Orosz 
Zsuzsannával) nevén álló ingatlanra a 2267/tk 1879, 
7780/tk 1899, 13542 tk 190~. sz végzéssel özv. Kecs· 
kés Imréné Vince 1\lária javára bekebelezett özvegyi 
haszonélvezeli jog, Kecsl{és bali Marton és neje 
Orosz Anna javara bekebelezett kikötményi jog, özv. 
Kecskés bali Józsefné Nádasdi Eszter javára beke
belezett kikötményi jog sérelme nélkül 28 P kikiál
lási árban, 

az ugyanolt 195 sz. tkvi. betétben A--J l sorsz. 
255/2 hrsz. alatt foglalt ingatlanból B 10 sorsz. Kecs
kés bali János (nős Orosz Máriával) nevén álló "lu 
rész illelőségre a ~ti 7 !t tk 189'1, 22ü7.tk Hf7!:1, 7780'tk 
1899, Ja;)42, tk l 902, ~026 tk HJU7 sz. végzéssel B. 
Solymossy László javára bekebelezett szénjogosít
vány, özv. Kecskés Imréné Vince Mária javára be
kebelezett özv. haszonélvezeti jog, Kecskés bali Múr· 
ton és neje Orosz Anna javára bekebelezett kiköt
roényi jog, Kecskés bali Imre és neje Orosz Zsuzsanna 
javára bekebelezell holtigtarló haszonélvezeli jolil és 
a 9609, tk 1904 sz. végzéssel özv. Kecskés bali György
né Vas Mária javáru bekebelezett özvegyi haszon
élvezeti jog sérelme nélkül 9i!7 P kikiáltási árban, 

az ugyanolt 196 sz. tkvi. betétben A+ l sorsz. 
509 hrsz. alatt fogla1t ingatlanból B 12 sorsz. Kecs
kés bali János (nős Orosz Máriával) nevén álló 1/4 

rész illelőségre 565 P lükiálltisi árban a 2ü75!tk 1897, 
2267ttk 1879, 7780 tk 1899, W542,tk 1902, 18026:tk 
1907 sz. végzéssel B. Solymossy László javára be
kebelezett szénjogosílvány özv. Kecskés bali Józsefné 
Vince Mária javára bekebelezett kikötményi jog, özv. 
Kecskés bali Józselné Núdasdi Eszter javára beke
belezett holtigtartó haszonélvezeti jog sérelme nélkül 

az ugyanott 197 sz. tkvi. betétben A-l-1 sorsz: 
772 hrsz. F.l.latt foglalt ingatlanból B 5 sorsz. Kecskés 
bali János (nős Orosz Máriával) nevén itlló 1/4 rész 
illelőségrc a 2675ítk Hi97, 22ü7dk IHí!J, '17tl0 tk IH99, 
13542/tk 190~. 80~6 lk Hi27 sz. vegzésscl B. Soly
mossy László javúra bekcbdezell szénjogosítvúny, 
özv. Kecskés lmn né Vince Mária juváru bekebele
zett ki11ölvényi jo~. özv. Kecskés buli Józsefné Ná
dasdi Eszter javara bekebelezett kikötményi jog, 
Kecskés bali Imre és neje Orosz Zsuzsanna javára 

bekebelezett holtigtarló haszonélvezeli jog sérelme 
nélkül 311 P kikiáltási árban, 

az ugyanolt 387 sz. tkvi. betétben A+ l sorsz. 
:!55/6 hrsz. alatt foglalt Kecskés bali János. (l~<"is 
Orosz Máriával) nevén álló ingatlanra a 8026 tk 
1927 sz végzéssel Kecskés bali Imre és neje Orosz 
Zsuzsanna bekebelezett holtigtarló haszonélvezeti 
jog sérelme nélkül 400 P kikiáltási árban. 

A tkvi. halóság a kérvényt roaconkai fit! és li l 
sz. tkvi. betétekben széljegy törlésével elutasítja, merl 
e betétekben foglalt ingatlanok becsértékét u bemu
latott adó és értékbizonyítvány egy összegben tarbl
makka s emiatt a két ·tkvi. jószáglest kikiáltási áru 
nem állapítható meg. · 

A tkvi. halóHíg uz árverésnek Maconka köz
séghúzánál megtartására 19:m. december 20. napjá
nak délután 5 óráját tűzi ki (·s az árverési feltéle· 
!eket az 1881 :LX. t.-c. 150 ~-u ulapján a követl{e· 
zökben alapítja meg : 

l.) Az árverés alú cső ingutiunokai a kikí<iltú~i 
úr kétharmadánál alacsonyabb úrou eladni nem le
het. 

Az úrverelni szándékozók kötelesek bánatpén
zül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénzben, vagy óva
déltképes értékpapírosban a kiküldöltnél letenni, hogy 
a bánatpénznett előleges bíró i lelétbc . helyezéséről 
kíáll:toll elismervényt a kiküldöttnek ittadni és az 
árverési feltétel~kct aláírni. 

Az ul1i az ingatlanért a kikíáltúsí úrnál maga
saiJb igéretel lelt, ha többet ígérni senki sem akar, 
köteles nyombdn a kikiititüsi úr szi:twléka szcrinl 
megállapítolt bánatpénzt uz általa igi'rt. _ár ugyan
annyi s?.ázalékáig kiegészíteni. 

Hatvan. 1933. évi szeplembrr hó 6 napjún 
Dr. Berecz s. k. j. biró. 

K=~uiú pajutettiiDI meniH 

Gyümölcsfát 

Magastörzsü és 
Diszfát 
Diszcserjét 
Élő virágot 
Gyökeres szölövesszöt 

UNGHVÁRYJÓZSEF 

laiskolája 

Budu1wsti iroda VI, AHdrlissy-ul 56. 

Okialó nagy ú r j c g y z {k iugyen. 
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M EliJLI.I::'\IK l L\\ 0'\T,\ KLTS/.LR. ELÜFI/.ETLSI ÁRAK; EGY LVRE 1:! PENG Ű, FÉLÉVRE ö PE\ G Ö. \EGYEDÉVRE 3 PE\GÖ ----
Olas~ors2.óQból viss2-atért kisga2.daifjak bensőséges 

kos2.ontotték Mayer Jónost l s2. eretettel 
P·""S:Z.élq·:tésiink a Falu Ors:z.ógos S~bvetség e~n jkével. 

(V.) A ma szornorli. \'N!.'jt&kk!.'l tPiitett. küzdel
mt•s n11pjaibnn az U.JSagmts napszitmosa is meg
megrogyú krddel jitrkúl. KerPsi. kutatja a magyar 
i·l!'! riigiis utjún éJzoknt 11 .i<'lens&geket. umelyekböl 
uj en'ít. új lelkeseck·st mt·ritlwt. hogy azt a magn lelke 
tüzl ... •,·l nwgsokszoroznt. músokhan is felfokozza a 
mal.(ym j<i,·(í ki<··pik-s<··rwk elengedhetetlen kelli•két, 

- a kitmll>. l<'lk<·s munkút. 
;\ .. ll,.,.,.~,·úrm<'!.(\<' .. munkntársitt igy ,·itte el a 

n·!et!<·n jú ~or~<· 11 hdu Ürszúgos Szii\·etsi·g Búthory 
utTai lwlyist··l.(<'lw. ahO\ ú ,··p pen étkkor i·rl;eztPk a 
lit\'it,:z ,·,lit ( )li!~zorszúcdlilll idiiziitt fiatal magym 

kisl.(<tZditk. 
Eljolio-k fiitl,d. ro•nlatlan. húlatdi<'s lelküktiil 

\'t'z<·llt'h·,.. lH>'-!\ nwgl\i,.;zii:l.it"k a Falu Orszúgos 
Sz< i\ t•ls•··<..:rwk s plrH•kl·rlt'k \luyt·r Júnosnilk uz <··rde

kirkh··n !t-ll nit!~\ .i•.•lt·l··m•··nyl. 
Sz,·p ,,,::. l.(\till\•irti ,.,,jt itZ itZ l'mlwrlwszorú. 

t'Slli'.t fiillill. <·n·,,.. t.ir"s;m·ú. il magyar lll.(ilr! múvt•lii 

i\jidd"'' ''''IH'/\,., illllt'l' \lit\t•r Júnost kiirülv<'lte. 
t'sill"'~" k•.•rtrt\ ,.,.. sZt'fll<'ld\t'l 

St.illl•· ,·s.,dillill<•~ .i••lt•rt,:<'l.( \olt. miclcín él kül

<k•tls<'!.! :'z"''"'"' nw<..:sz"l;tlt ,.,.. IPikdJ\il ,.~,mits utün 
bu<..::~\itrttilk ki 11 lt•:_:,.,zc·l>h ,··rz<·s··k szink szúnoki 
kt·szst·,:·:•·l ,·l<~itdotl sz:t\ili \linthn il nu··l~riíl jii\\Í 
<Íszllll•· Itiilii or<..:onilhti~Ú>'il lt·tt \ oltw. Ú'-!\ lwn:~zotl. 
itmid"rt ,.ll"·zdt.- l><·szt·dd. 

.. l·>~, k·l t•szt,.lldtí\ ,.j ,.z,·ltílt 1\<·g~<·lrnt•s Urunk 

,··rli1nk dol•~>•:•·, lt·li"'JJ<·k ttlr<t\itk>ul udoll lnú·st.ISZil
\'iti\ ,d k.·ltilltk utr.t. h"~!' sz,·tsú·l,·d.Jtink tanulniüt
l!\<• l··lkiirtkk,·l (JI szt•r,:z.it<.: tnind•·n n··szdw. <'l.(<'SZ 
11. szi<'iliili lt·n~··rpmloki~:. I·:Z a lwtillnHts .i<.>ld<'nH··n~ 
l<'lkimkiH'n Illitrildl s most. itmilwr sok ,·.,., '-!ilZdil'-! 
ll<' n\ omitss;tl \ i~szaf<orhink. t•lsií ul unk idevezeklt 
K<''-!"'ltm·s Urunldwz. ho'-!~ il.(ilZ lelklink iiszin!P sza
Vilivill lt'"Úink mrúl tulll·Jsúgot. ho'-!Y atyni tanitcsa 
nPm ,·olt~.n pusztúba kiúltú szú. s most. amikor lá

béli ek· lt>sszük húdolutunkut. icmaduimat leszünk. 
ho!-(y azt a vd(;st. amelyet a Falu Szüvelség, és 
Kegyelmes Urunk a mi lelkünkben végzett, jól log-

juk ápolni, küzdő társaink. a magyar !alu lakóinak 
mPgsegítésére. Igérem. a magam és társaim nevében 
is. Kegyelmes Urunk. hogy az a lúng, amelyet a mi 
lelkünkben meggyújtottak. lobogó fáklya lesz. amely 
H falukban vilitgítani fog és rliszem, hogy igazi há
lúnknt a magyar rögön való kitariti nagy munkánk
ka: alkalmunk lesz leróni". 

A mély meghatottsúg érz&sp cs!.'ndült ki Mayer 
Jitnos sznvaiból. amidíín a mcleg- üdvözlésre vála
szolt. Szemeivel szint!.' végigsimo<..:atta az ő igazi 
testvt:·n~it ez u hevesmegyf'i ugmból kinött, a magyar 
riigcrt sokat küzdiitt. sok vihart úti-It harcos. Szavai 
las!lan. vontatottan jiittek njlwiról. minhn küzdelmes 
rnunkiti tiirténetében lupozna, s u sok verejtékes 
kiizdt•!Pmnek egyik (·rl<'•kt•s gyümiilcsd. a maga mun
l\újúnak folytatói! lütnú mugu eliitt. 

.. Kiisziiniim N .. kt.-k uzolwt n mPIPg Rzantkat. 
itmt>h P ket a Falu Sziin•tst:•g1ll'k <··s nPk em mondot
tutok. A mi ci•lunk az \'!>It. ho'-!\' a fulu kulturélját 
iinzetleniil szolgitlú. tudüsbun. '-!Yillwrlnti ismert'lek
h,~n goazdug \'<'Zl'tiíkt'l nt·\·<'ljünk. llúrmas n'! l<'be
gl'!t Pliíttünk elgondolúsunklmn: Ilo'-!\' <'!~Yt;ni tudüs
tokat gymapítva. fcl\'t·rl•·zzi'mk bt•nnt•kkl'l. hol.(y a 
fo:yton eriísbbiiclii ktizd<•lt•ml)('n m<·<..:kiin m ilsi·d, sziÍ· 
motokm a boldogulús lelwtii:·H··g." t. Ki uk<trjuk m<·
h il<' ni a kapcsolatokat az olilsz l~<~zdillúrsadalommal. 

[)p IPgfiibb ct;junk t•s ki,·<insi-!!~unk ilZ. hogy ti. 

i~mcr<'l<•kl)('n gazclagodnt. itthon 11•' c,:ak nwgatok
n;d; lwmatoztnssútok n tudústDkill. hctn<·m. mint \'t'· 
Z<'Ui knv<'zíik enwl.idt•k il i'illu l;ultúrújút. Ti il nHt
g\ ar Hgrúrtúrsadnlomnak n>ltatok il kl·p,·isl'liii. s iirlil 
;; IPik<•m. hog-y t•zt él misszi<.,t. anwrr<· júrtatok. lw
t siil<'lt•sen lt•ljcsitPII<'•t<'k. l::s mosl. itmidt in kicsin,· fedu
tokba visszatértt>k arra k<··riPk. úgy il magam. mint 
n Falu Szüvdst;g nPn'bt>n bt·nnPkkl'l. hogy pt;lda
ndú es vezetőszer!.'p!.'l tiiltselt'k bC" ott. ahovú az <~let 
itilit benneteket. 

Legyetek a n('pnek. a ti testvéreiteknek igazi, 

önzetlen oktatói és vezetöi. s a mai dethez méltó 
komolysággal és fegyelmezettségg<'l. munkálkodás-
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sal és ne na11yhangú kijelentésekkel legyetek a ma
gyar ugar példát mulaló. igazi elöharcosai. 

Köszönöm, hogy nem tévesztellétek szem elöl 
a kapcsolatot, amelyet mi veletek létesitetlünk, mi 
ezt a munkát a magyar agniriársadalom fel~egilé
sére s ezzel a magy ar haza boldogulására kitarló 
lelkesedéssel folytatni fogjuk. A magyarak Istene 
áldjon meg és vezessen benneteket munkátokban l" 

Meghatódott lélekkel, lelkes éljenzéssei és me
leg kézszorítással búcsúztak el az agrártársadalom 
értékes ifjai hosszú. meghitt beszélgetés után a sor
sukat egyengető. alydi vezetöjüktöl, Mayer Jánostól. 

A .. Hevesvármegye" munkatársának a lelkes 
ünneplés után, - amelyben a szövetség fötitkárá
nak. dr. Szekeresuek is része volt, aki jókadó sze· 
releltel gyámolitolta az ifiakat olaszországi útjokban. 
- alkalma volt Mayer Jánossal hosszabb ideig 
beszélgetni. 

Alkalmunk volt bepillantást nyerni abba a szé-
les, nagyvonalú munkába. amelyet a Falu Szövelség 
a gazdatársadalom új generációjának felnevelésével 
folytat. Megtudtuk, hogy nemcsak Olaszországban, 
hanem Németországban is folytatnak ifjaink ilyen 
komoly tanulmányi munkát. -

Mtgragadtuk az alkalmat. hogy kérdést intéz
zünk az agrártársadalom egyik vezéréhez a kormány 
mosl kiadott gazdavédelmi rendeleti·! illetőleg. 

.. Qui habet tempus, habet vitam ! - felelte. Ez 
a rendelet mindeneselre alkalmas lesz arra, hogy a 

végleges rendezéshez közelebb jussunk. Reméljük, 
hogy a kormány segitségnyújtásával meg tudjuk vé
deni azokat a gazdákat. akik önhibájukon !~ivül es
tek a súlyos helyzetbe. Jól tudom. hogy lesznek 
olyanok is. ·-· de hála Istennek. bizonyosa.:1 keve
sen, -- akiket birtokuk értékének többszörös meg
terhelése folytán mnr képtelenek vagyunk meg
menteni. 

Mindeneselre nem lehet szem C'lc'il téveszteni 
nemzeli szempontból azon fontos körülményt. hogy 
a föld kinek a kezén var.. merl az annak az igazi 
megmunkálója, aki u lelkét viszi bele". 

Azon megjegyzésünkrc. hog-y a más Íoglalk )zási 
rétegek nehézményelik, hogy a kormóny csak a gaz
datársad Jlom megsegitösére siet. ft'lclctül azt kaptuk; 

..Megértem, s u magam részi·n·;l s..:ivPscn liliom. 
hogy ha a kormúnynak mcdjilban fog úllni. segitse 
a többi rászoruló foglalkozósi rc'lef{ckct is. de tagad
hatatlan, hogy nemzeli i·s gazdasúgi szempontbúl 
elsősorban az agrúrtársadalom az. umPiyC'n segiteni 
kell, merl ezen fordul mc>g a gazdasúg-i c;let pros
perilása. Az elsíí u mezíígélzdasÚ!~. amelynek fo· 
gyaszló. vúsárl<ikC:·pessi·!--W Pmck•s{·vcl mpgsegilésl 
nyer az ipar, a kereskc•delem. i·s o liibbi foglalko
zási ág is. 

Én azt látom. hogy 11 kormúnyban me!.(Htn a 
készség. minden lehetiil elkii\'t•lni, ho!{y 11 Sl'gitsc;q
nyújlása kiizmegeh;gt•di·sl \'últson ki 1" 

Dr. Barc:a Ernő cíllamli1kcír a s:ölösga:dcík ingyenes 
csemegeszölő oltvánnyal való ellcítcísáról. 

Az egri borhét alkalmával Kúllay Miklós föld
mívelésügyi miniszler felszólalásában hangsúlyozta. 
hogy a szölösgazdák azon lörek\'t;sét. hogy csemc
geszölöt telepilsenek és ditekt termő borszőlíijüket 
csemegeszölövé átalakitsák. él legnagyobb mi·rtékben 
készséggel támogatja. 

Az ünnepségen ugyancsak i<' lenlévő dr. Barcza 
Ernő hasonló értelemben nyiléllkozoll. szereleltel em
lékezvén meg a szölősgazdák legutóbb; C:·vekben ki
fejlett nehéz küzdelmeiről. 

A .. Hevesvármegye" munkatársa ismerve dr 
Barcza Ernő államtitkárnak a szőlösgazdák iránt (·r
zeit eme rokonszenvét felkeresle öt hivatalában, 
hogy tájékoztatást szerezzen a szölösgazdáknak nyuj
tandó támogatás módjáról. 

A földmívelésügyi miniszler kivilló munkalársa. 
dacára nagy elfoglaltságának. szívesen fogadta kér
désünket és közölte velünk, hogy a közeljövöben 
meg fog jelenni a földmívelésügyi minísztérium hir
detménye, amely tájékoztatni fogja a szölösgazdákat. 
hogy milyen módon kérjék a minisztérium segítsé
gét a csemegeszölő telepílésük ügyében. 

Közölte az áilamtitkár munkatársunkkal, hogy 
azok, akik az amerikai vesszőt a miniszlériumtól 

megvá~ároliák. in•w<'n kapják a let:kivúlúbb fajfúj ú 
csemeg.~szíílii oltcianyagol. Azoknak pPdig. nkik di
rekt lermíí gyenge miníist~gü bor~ziilííjükl'l akarjük 
csemegesziíl<'ívc~ útal<tkítani. ugyancsak dijmcnle· 
sen adjúk nz oltcin•ssziíkd. csupún u \"itsu:i fuvml 
kell mPglc~rileni. 

Ezuttal küliin is felhi,·juk " \'Úrmc•gyp g;lzdái
nak flgydmi·l. ho!.(y a fiildrni\·t+·si mini-. .t."·riumnuk 
a közeljövübc'n megjeiPnii hirddmc··nyd gondos fi
gyelemmel kisérjc'·k. hogy kc~ri·slikd lu•llii idiilwn be
nyujthussák. 

Hevesv~rmegye küldöttségileg vett n'szt u 
Nemzeti Munkahét vasúrnupi megnyitójún. 

Abban U7. orszúgos me~mozdulásban. nmely a 
magyar nemzeti munka ünnepl;! jelenlelte u TESZ 
rendezésében Budapeslen, nagyszámú küldöttsC:•ggcl 
vett részt Heves vármegye közönsége is, Okolicsányi 
Imre alispán vezetése alatt. A küldötlségbcn részt
vett a megye minden járása, Eger. Gyöngyös, Hat
van külön küldöltséggel is képviseltelték magukat. 

A gyöngyösi kapások pompás pityl(t's magyar 
ruhája közfeltűnést keltett. 
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PénzOgyi példa 
Zdpolya kordböl. 

lrta : Figlár Gé~a. 

. Má~ több írásomban rámutattam arra, hogy ha-
z~nk mat. helyz~te, ha a szereplö személyek neve 
va!tozott IS, maJdern ugyanaz, ami a mohácsi vész 
utan volt. 

A~kor is levert, s~ét?arabolt és megszállott volt 
az ors~ag, amelynek terem a kifosztott, meggyötört 
lako~~~g ~sa~ a legnagyobb nyomorban tudta ten
gelm e_letet. E ro~halmaz felett még a trónigénylök 
h_arca 1~ lebe~ett. es csak Martinuzzi (Fráter) György 
langeszenek es aidazatra kt;sz hazaszeretelének kö
szönheti a magyar, hogy e zm·arokra támaszkodó 
i•s egymással magyar csatameztikön leszámolás! ke
reséí török t;s német t•rdekellentétek malomkövei kö
ziilt szél nem zúzódott. 

Mn. a l fi-ik szúzadbeli \1ng~·arország állapotá
tól, csak az az eltérés, hogy az egyik szereplö nem 
török. hanem francia. 

Mt>g a pézügyi viszonyok is hasonlitanak Zá
p.olya korúhoz, azzal a küknbséggel. hogy akkor 
fortunittus Imre. a kincslmtú és i·rdekbarálai a ki
rúlyi kinc.~téirban méir egybegyült adóka! dézsmálták 
annyira, hogy kormányzati célokra pénz sosem ju
tott. \!o lwrtelitiluínal? nevezik azokat. akik megaka
didyozzúk az adúknak az üllamkasszába való be
úmmlúsút. mPrl él !t•rmPit•s megdrágitása révén, a 
gm:dúknak a liiliisleg jóformún u megélhetesre sem 
el~g. nemhogy bl'liile éldóra tellene. 

NPm (psz !<•húl <;rdPkil'ien. ha felelevenitjük azt. 
hogy miki·nt SPgitett mélgún :-vtartinuzzi Gycirgy. mi
kor sikt•r!l'IPn kis<;rlet utún sPm tudta uralkodójál 
meggyíizni mrcJI. hogy Fortunútus. músik nevén Sze
rencst's Imre szerPtW igen szerPncsétlen a magyar 
nl'mzC'!re. 

A diplomúciúnoz akkor is sok m<mv kl·llett. Ám 
az ad•> c;s büm úk tt•rnH.'H' él kincs!im~c-Jk kezén el
ol\-;u!t. Ki.Jic><iii;t k<~pni m·m ll'iwtdt. u p(·nzt. oz ma
nyal nH··gis t';,; kt'IIPtt !Pfl'mic'ni. rnert u lt'ngyl'l ba
rú!súg nw·~><Zl'rú·st• rnindennd t'liíbbre véllc'J volt. et
tc·íl hi!.miitt a lliiZil sorsa. 

\lag\·arorszüg a Iti-ik ~zúzadban t•gyúltalún 
nem isrn<·rlt• il IH··nzzPI ,-,dc"J gazdúllwrlüst. A lakos
súg szükst'·l.{i<'i<·it esne útjiul szert•z!t• be. p(•nzre, 
unwly akkor kizúrc'Jiil\.1 ilmn~ búl c··s :•züstbiil kt;szült, 
csupún mlc)liz••tc·s cl'li<liril \·olt il jobbúg-ynak szük
sc·'!.(l'. E km szelleme iiZonbun mugúban hordoztu 
uzt. hog~ _iúlormún csak hamis pénz volt for~alom
bun. Szt·!.(i•ny jobbú!!Y. akit uz udúlize!t's marhája 
,··s gabonúja Plmlúsúrd ki·nyszPritett. r!'ndcsl'n csak 
akkm tudtu nw!{. hogy bt•cs<Iptúk. ha nz udúszcdiik 
mPgjl'lt•n!PI'. Hkik aztún nt·mcsuk n harnis pénzt vl'!
!t'-k d tcilt·. cit> il fiz<'tl'llt•n adúk<·rt mt··g ráadúsul 
mPg is ~mcoltid\. Igy il nt·~plwn il for!-!nlomban levéí 
pénzekkel szPmlwn n lt·!..[nilg\ o bb idegPnl\Pd<··.; ural
kodott. 

G~ iirgy Imr út err t• u z t•lit'nszenvrt• alapítolta 
szúmitúsút. Kin"th·i p•·csd!t>l Pllútott cc:·dulákut bo
cs<Holt ki. anwly ct'•dulúk PiiPnt··ben meg\·ette az adó
lizet<ik •.1dúm szúnt marhújú! és gabomijüt. nzzal a 
beimtolt igereltl'l. hol.{y t•zen cédulúk az udci fizeté
st•re elfo!l'udtutnak. S miutim e tekintetben csaleidils 
nem érte a lakossúgol. a cédulák kelendiík lettek. 
Mindenki belizetle adójúl. Az értük összevásárolt 
marha (•s gabona György baritt birtokába kerülve. 

~atri•li 
~A~~ A NAGVAD 6 MELL~ 

.. ~, IS lAVARTALANUL ES 
JÓL kÖZVETITIK WltNT. 

•06, 6+1-U 
11 SUPER 
KÉSZPÉNZÁRA,P.405~ 

~!~JRA~~~~~ 
71jf ~ ~ 3+1-r.-. 
1~_, SUPER 

KÉSZPÉNZ'ÁRM! 2S3'SO 

Lengyelországban szinaranyért cserélt gazdát. hogy 
Zápolya diplomáciiljának es hadseregének küzdési 
képességél fenntartsa és !okozza. Fortunátus Imre 
pedig megkapta pontosan az ndr'ojcíl. de csak cédu
lákban. amelynek eltökítése nem állolt már akkor 
senki!:lek __ ~e":J_ érdekében. 

Jó volna. ha a kormúny a nemzet érdekében 
értékesítené a fent eiöadott történelmi tanulságot és 
ily módon szerezné meg az tiliarnháztartás céljaira 
szükséges tökét. 

Mert ma az adúfize!és2k elrnaradásának. a 
forgalom hiimyúnak. a nagy pt>nzszükének csak úgy 
lehetne véget ve!ni. ha a kormány a be nem fize
leli adókat tekinlee li.•tle::etül. a::onnCII felemeli a fi
::etési cszközc'ik s::dmát és pedi.(} úy,l/. hog .l/ ki bocsájt 
.')(XJ mr//ió pengii nécértéklí <iiiCim}eguet. mel/ye/ l'i
::eli liszlviselöil, eége::teti u munkát. l'CÍsárol rajta 
<irúkat és megindítja t·ele u forgulmcrl. ke::ébe véve 
u mezöga::dusági termékek l<iill'iildi kfs::állítását, 
ho~m az adófize/6 cégre oluan címkat kup}on ler
melvényeiért, umi 61 megilleti. l'mell'e a ga::da l'i
::ctii képességé/. 

Egész biztos. hogy ennt•k nz államjegynek épp 
olyan kelete lesz. mint a l\emz<'il Bank últal kibo
csújtott pengönek. mert h n ezl'n iisszt ggel adót. ka
matot f;S adósságot lehet l'izetni. akkor ennek a 
pt;nzm·k jobban fog örülni az orszc'tg, mint annak a 
pc;nznek. amit a Nt>mzl'!i Bunk kibocsüjt. dP az ö 
zsebt>b~ a mes!l'rst;gpsen el<iick•zell :H··nzszt:íke rnialt 
~oha sem jut. 

A p(·nz i·s u lizl'!iíl'szkiiz mt•gsznpori!úsa. a 
v<isúrlciképl'SSt;g fokozúsú\'éd u !.(i!Zcliisúgi det meg
indulüsá! nagyban l'liíst•g-itPnc; t•s n z ok n nk. aliiknek 
<1 Nemzeti Bank últul kibocsújtott penglijuk mt;g 
volna. semmiféle kúruk nPm szúrmazna beliill', merl 
hiszen ezen államjegyek kibocsájtúsa a Nemzl'li Bank 
manyfedezeti•l egyúltalún nPm érintem•. csak azok
nak volna kéiruk beliíle. akik az úgyis kevés ma!olyar 
pengiit jelenleg mindenfde itiutakon •'s ravaszul ki
eszelt címeken kisiboiják az orszú!l'bc.JI. Az illiamje
gyet nem lehetne kivinni Svájcba. hanem azért ill 
Magyarországon kellene bort. búui!. emberi munküt 
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vásárolni rendes, illő áron, mert amig ez meg nem 
történik, a legnagyobb kormányférfiú sem fogja tudni 
az ország pénzügyeit a rendes kerékvágásba vezetni. 

A 14000 1933 M. E. számú rendeletnek is csak 
akkor lesz meg a kivánt jótékony hatása, ha a gaz
dának végre pénz jut a kezébe. mert a mai pénz
szűke nagyban hozzájárul az alacsony árakhoz, az 
alacsony árak pedig lehetetlenné t2szik, hogy a .. meg
védett" birtokos fizetési kötelezettségét teljesíteni tudja. 

Mai bú:zaárak-
Irta : Büchler Zsigmond 

Minden gazda elégedetlen a mai buzaárakkaL 
Kérdés, nemzetközi viszonylatban tényleg olcsók 
vagyunk-e? 

A búzaár 4 hét előtt Basel paritásban a svájci 
konjunktura-kutató intézet kimutatása szeríni a ma
gyar tiszai 80 kg. búza ára P. l :!'50. a Manitoha l. 
ll'- és az argentinai búza 11'50 sv. frank. Kanada 
és Argentína tehát olcsóbb árakon ,·annak a piacon. 

Miután mi export-ország vagyunk. búzánk árcil 
a nemzetközi árak határozzák meg. Hiába, a bevi
teli országok mindig ott vásárolják meg szükséglc· 
!üket, ahol azt a legolcsóbban megkapják, ha mi 
ennek árát keveseljük, búzánkat jobb arak reményé
ben visszatarljuk, kimaradunk az eladásból. 

Nem történt meglepetés, hogy a búzaárak visz
szamenő tendenciát követtek. ez előrelütható volt. 
mert hiszen még mindig több az eladó, minl a vevő. 

A .. Corn Trade News", a legkomolyabb és leg
tájékozottabb ujséJg kimutatta. hogy az új lermésig 
az eddig már behozotton kivül az európai import
államoknak még 88 millió mázsa idegen búzéira van 
szükségük. 

Kérdés, mennyi ezzel szemben a felesleg, hol 
lehet ezt megszerezni ? 

Fenti forrás ki~zámilja. hogy egyedül az É~zak
amerikai Egyesült Aliarnoknak és Kanudá1ak 125 
millió q. búzafeleslegük van. m':'lyet bizon}ára ex
portálni akarnak, merl mitskl•p felhasználni nem 
tudják. 

Az Európán kivüli irnpor!itllamoknak is van 
cea 37 rnillió q. búzaszüks,;gl<'tlik. !('hát az t'gész 
világ szükségletét egyedül f._,nfi kd orszüg c~ymagu 
el tudja látni. 

Természelesen a liibbi lniznfeJ,,sJ•'ggPI n·ndel
kező országok nem en~.wdik itt a tPrel. hogy csupún 
ezen két orszitg litssu el 11 szliksr'!.(IPtel. ill nmnak 
még a többi nag~ PXport<'tlti ;'tll<cnok f..J.,sleg••i. rninl 
Argentina, Auszlrúlio, Orosznrsz<ig·. a dunai itllurnok. 
továbbü az idc•n Franciaor-;zúg, PZPk is részt kérn('k 
az exportból. eú·rl a nugy \·vrscny ,;s az úrak 
letön~se. 

Fenti forrüs szeríni 11 ki,·it<"li itlbrnok moslani 
feleslegeivel a bedll•li idlitmok tcl.i:--s szükst~giP!i•l 
kél telj('s (•vig, \ag~ i~: l !1:1:1. t'\ a;Jguszfusáig cl le
het lótni. 

Az cunipfli konlint·nst>n is n búzatermés az elő
ző évihez viszonyítva. k"ch·ezÍJ volt. A nagyobb ál
lamok közül egyedül Spanyolország termése volt 
kisebb a tavalyináL Nt~mt'lor.szágban 5 millió q-val, 
Ausztriában l millióval, Franciaországban 1'5 millió
val. Bulgáriában 1)'5 millióval, Magyarországon 7 
millióval, Len!{yelországban 5 millióval, Romániában 
16 millióval, Jugoszláviában 10 millióval. Csehszlo-

vákiában 3 millióval volt nagyobb a búzatermés a 
tavalyináL Az eddig ismert adatok szeríni Európában 
50 millió q-val nagyobb a búzatermés, mint tavaly. 

Igaz, hogy ezzel szemben az idei kanadai bú
zatermé~ 40 mii!Jó q·val kisebb a tavalyináL az 
Egyesült Államokqéln pedig 60 millió q-val csökkent 
a termés. tehát Eszekamerikában összesc:1 kerek 
100 millió q·val kisebb a termés a lavalyinál. 

Amerika déli övi·n, vagyis Argenlinában, de 
Ausztráliában is az urutás januárban van, ezen k<.>t 
nagy állam termése még hátra van, de bizonyára 
pótoljél a hiányt és szaporifja a !elesleget. Bizonyiték 
erre, hogy Buenos Ayres már most új termése előtt 
legolcsóbban kínálja búzáit. tehát jó termt~st remél. 

Mi, ba magasabb búzaárdkat akarunl~. csak 
egy módon érhetjük el. minöségi búzát ll·r~ncljünk. 
hogy a szomszédos t'tllamok kevert'si ct;lra azt szí
ves ~n. JObb éÍmn felvásárolják. 
· A minőségi búzákra azon üllamoknuk, ahol leg-

újabban forszírozott búzatermL's van. keverésre ok
vetlen szükségük vun. A sléttisz!Lwi kimutalúsokból 
látjuk. hogy Kanadu sze·J!Pmbt'f utolsó h(•ti•ben 
10:3.000 q. Manituba l. osztúl y j búzitt szúllitotl Olusz
országba. mégpedig elég drúgún. útlag !J muny !runk 
árban adtúk el. 

Nyugateurcipúbun n búzaürnk soha nem lútoll 
mélypontra sülyPdtek. Az u!olst·, Hl (··dJt•n Chicago
ban a legalacsony·tbb jegy;.o.i·s -IS:: ' cc•nt voll, Pz S 
holland forintnak felelt n1:•g cif Nyugitkuropa. Ezzd 
szemben az utolsó fi h·;t úll<tntl<'> úrl,·:n•>rzsolódúsu 
után ~otlerdamb:m u !.:.iz: l :t :il) for i :J ti·~ esett vissza. 
ami ;)',10 aranyfranknak !de: rn.'J, tc~hút múr a felet 
scm éri annak. amil a lonéloni tpbunako:lfcL·ncia. 
minl fenntartandó iní:lyitral '·!fogadott. 

A túltermelésen kivül a fog-yuszlús is t>rösen 
relwkúlt.Hiott a hitború ulitni ,·~,.<':-bt'n, bizonyitja ezt 
egy nemn~g megjdt>nl, orszú;.:ok szPrinli statisztika. 

Általános /'oyyas;::/cís h·.il'nkénl. 

Kanada . 
B~lgium ... 
Franciaország . 
Némdorszúg . 
Argentína 
Svájc. . . . 
Amerikai Egyesült 
Anglia .. 
Spanyolorszúg 
Hollandia 
Ausztrúlia . 

Államok 

1909 -l !ll l. l !l 22--1927. 
:ln IH6 
nK lhl 
2:!-1 !!6 

!!2 ö:í 
171:\ ISI 
112 l:il 
l l:í p;;j 
lö:i I:íK 
lö:i 1:11:\ 
120 117 
li'!J 17H 

MugyarorszéÍgrúl Jll'm kiizi'.J fenti stulisztiku odo
tokat. ludvnk•vt'iiPg búzúbúl t 70 k~. ll'jndul-(g-al szok
lunk szümolni. A múlt ,;,·ben, :ekinlvP az inségPs 
IPTmésl. 11 mi vidt'•künkii'l nilgyon sok l(•ngeri t;s úrpa 
lett embPri litplitlkozúsm fdhasznúlvu. igy bizonyúra 
a fenti normül fogyasztüst s1~m (~rtük el. 

A búza úrúl sz<'rinlem csak úgy lehl'!nt' PmPlni. 
ha a hüború l'liitti piros. act··los búzúl tudnünk ismt~l 
kilermelni. ('ZI Ú~!Y PXporlru, kt•v,•ri•shez, rninl az t>b
böl eliiállitoll hírneves magym liszlt,l. szivesen venni• 
a külföld. Nem kevésbbt! fontos a belföldi fogyasz
tás emelése is. 

Magas búzaúrakat fentiek szeríni az idei i·vjá
ratban ne várjunk. 

Új lap vármegyénkben. Hevesvármegyei Hír· 
lap címmel új napilap indúl/ meg f. hó 5.-én Eger
ben. A lap felelős szerkesztóje Parragi György. 
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Heves vármegye tűzrendészetének fejlödése. 
Írta : Breznay Imre. 

Kö_ztudo~ású, . hogy hazánkban a lűzoltóságo- csak ujabban kezd jelentkezni az az elszánt akarat, 
k~t. tulaJ.d<?.nkep. a ce h ek kebelében létesítették a leg- mely az öregebb tűzoltókat évtizedeken ál annyira 
rcgJbb Jdoben IS. De ezen épült föl 1788-ban a Il lelkesítette. Fiatalabb erőket csak ujabban tud tobo
J?zsef ~ltalános kormányrendelete. mely az első in~ rozni a tűzoltóság nemes gondolata. 
tezkedes erre a nagyfontosságú ügyre nézve. Nem-
csak azt .~ö.rvonalozza e pátens, hogy miképen lehet Ennek következménye azután, hogy az önkén-
a megelozessel védekezni a romboló elem ellen les tűzoltói intézmény teljes lendületet vett az elmúlt 
h l • lusztrum alatt, mint az különben a későbbi statiszti

anern a lűzje zésre. vizszerzésre és oltásra nézve kai kimutatásból látható. 
is szabatos útbaigazításokat ad. ]gaz, hogy ezek nem 
volta~ Lijak; mt_;rl hiszen például Egerben már Erdődy, Az újabb megmozdulásnak még lsaák Gyula 
Barkoczy es Eszterházy püspökök oly mindenre ki- alispán volt a kezdeményezője, mindjárt a forrada
terjedő intézkedéseket léplettek életbe, hogy azoknál lom után és segitőtársa Hevessy Gusztáv vm. fő
helyesebbe! ma sem tudunk csinálni. Megelőzték jegyző; majd erős lendületet adott a nemes törek
tehitt a kalapos kirc-íly e téren kiadott rendeletét véseknek Okolicsányi Imre alispán és Búzás Endre 
egyben-másban már e~y ft'! évszézaddal. dr. vm. másodfőjegyző, mint a várm. Szövelség 

Mikor é:zután a cehek megszünnek és az 1872. titkára. 
ev1 VIli. t. c. az ipmlitr.~ulatokat ]étesiti. majd pedig Ezt különben pontosan igazolja a szintén később 
az 11-)>J.J. <;vi XVII. t. c. az ipmtestületeket: a lűzoÍ- közölt statisztikai táblázat. 
tási lcendiík gazdátlanúl maradtak. Ez okból létesül- Nem lehet c~lorn e röYid értekezés keretében 
nek ~ különösen egy-egy nagy tűzvé~z után ~ avval foglalkozni, hogy mily nagy megértéssel és sze
nagyobb városokbéln nz (inkéntes fü:::o/t()ságok. ame- releltel foglalkozik a tűzrendészet ügyével a várme
lyeknek támog-alitsára nagy gondot fordit az 1888-ban gye minden közigazgatási tisztviselője, azt sem kell 
53.H8H. sz. alatt megjelent tűzrendészeti kormány- itt I.angsulyoznon. hogy a megelőző tüzrendészetre 
rendd('t. Ugynne r<•nd('ll'! teszi kötelezövé a várme- vonatkozó minden rendelkezést megértő szereleltel 
mwi llí:::o/ltís:::l·;cet.~éyck megalakítását is. Ennek célja alkalmaznak úgy ez első, ~ mint a másodfokú ható
az volt. hogy ebbe a nagyfontosságú ténykedésbe ságok. Mindezek kiviláglanak azon eredmények
bevonju a titrsndalmat. mint komoly tényez'ít. Belát- böl. amelyek a tűzrendészet terén ismét az első 
hat ú ugyanis. hogy ezt a kt;rd(·st állami és községi sorba helyezik Heves vármegyét. Ezt annál nyugodtabb 
eriível t•ppen súlyos terhet j<>]enlő kiadásai miatt lelkiismeretlel állithatom. merl ismerem más várme
-- megoldani nem h·het. Számított ez a rendelet s gyék állapolát e téren. 
szúmít a legutúbbi 2JO OOO 1923. M. E. rendelet is az (Folytatjuk.) 
altruiszlikus érzelmekre s ezeket vonja be az ügy 
szol~úlutúbun . 

. llv.:-n türsmln:mi kisi·rletezl>s volt a Hevesme
~;ei Tűzoltúsz()velség, mely IH9:3-ban alakult meg. 
Kiirülbelül e~y év11zeden Kt'resztül nem volt tartalma, 
csuk a kerel('i voltak me~. SzinlP azt lehetne mon· 
duni. ho~\ papíroson is alig müködölt ,~s tartalmal 
Muj::ih \'d,ior uiispún \ill bele t•nnek a szilzudnak 
elej<;n. llüsi·c:cs. siít k•lkPs seg-íliitársai voltak e téren 
a korún elhunyt .hís:::herénui iVIiklcís. mint HÜm. tűz
rend<·;z<•li fp]ügyl'lií t··s - el kell ismernünk ~ Voss 
llínos ,fr .. mint a Sziiw•tst;g titkúm. 

Osszt•Íogott It-húl a /úi::i!Ju:yulcís <;s él ldrso· 

Az új hatvani református !elkész beiktatása. 
A hatvani református hivők néhai Tokay István ki
vúló lelkeszük örökébe folyó hó 5.-én iktatták be 
utódát, Bárdos Lajos lelkészt. A református egyház 
ezen ünnepén Hatvan község egész társadalma kép
viseltelle magát, az egy~s társadalmi egyesületek, a 
hivatalos község s a különböző felekezetek képvi
selői is szereleltel üdvözölték a díszes állásába be
iktatott új lelkészt. 

du/om s •·nnek erl'dm<;nye ],in. hogy HeH's\·árme- November 15-én ülést tart Heves vármegye 
gy<· szink \ <'Z"lií szPreplwz jutolt a Magyar Orsz. közigazgatási bizottsága. Heves vármegye kiizigaz
Tlízoltúsziiv<'ls<··glwn. de mint;,szerű,·i· !PtlP mP~elíízií gattisi bizottsága november J;j.,;n clélelött 10 órakor 
tlízrt·ncl<;szet.·t is. okosun ulkalnwzn"tn uz országos tmlja rendes havi közgyűl&si•l Eg,,rbc·n. a vármegye
\·onutkozúsú s id<'\·úgl> rt•nckkll•kel. val<:mint a várm. hóza kis tanácslermeben, dr. Hedry Lörincz főispán 
liizrc•nck·szl'li szabidvn•ncll'lc·ld is. elnöklele alatt. Tárgysorozatéin szerepeinek többek 

SéiJnos, emwk . n rr.!wmos ,·.s lisziPietremeltú kiiziitt a behajthatatlanná vidt köztartozások tiirlese, 
f,•jllitk·siwk ],•ndüldes úl];il nwg-aknszlolta a vilüg- il dologi végrehnjtüsok elrendP1t;st' gyöngyösi. gyiin
h!Jború. nw l v mmdl'll lmson],, llirek\l··st m,·gbi·nitotl. 1!\ iislmjáni és pásztói lukosok ellen. összPsPn 122 
E kwn is ,•hont tiíliink mlnclen IPhell.is<;gl'l a llíz- ~·~dben, ezenkivül kisPbb jelentöségű ügyek kerül
rt•nclc"·szet f<•j],•szk•sl·'r<' n<'Z\·e s --- minl az ország nPk ldárgyalásra. Az ülést a liirv<;nyhalósüg kisgyű
minden mús ,·úrmcg~ ,·.j,··ben. nú!unk is csuk éppen kse köveli ll órakor. ugyancsak a n'trmpgycháza 
hogy ,.]tünk <' tekin!Ptbl'n. Nmry része n>lt ebbc·n kis tnnúcsll'rmében. Itt szerepeinek többPk közölt : 
a hüboru ropp<tnl kimlúsninuk <'S a múlt l··vtizPd il Korona szálk> újabb b&rént'k megállapilüsa. a 
nagy pl;nzügyi romlüsitnHk is. 'ízwzeléki szabályrPndelet módosilúsa. a liszaszií-

EzPkhl'z júrult a il'!kiPkbC'n valú romlús. E!C's· liísi új orvosi kiir megszerYC'Ú'SE'. az egt;szscgügyi 
lt>k. Pilünkk. vagv a mi ncml's munkúnkm . kép le· bizottság javaslatai az egri hetedik. a ha!Yani nPgye
lenekk<"· vúltak ]~·~jobb iink(;ntes tűzoltóink. Es bár dik, az adácsi és ecsédi új gyógyszertárak ielúllitú
a húborútúl minden erkiilcsbölcselö nagy lelki emel- süra vonatkozóan. EmlitésrC' méltó pontja még a 
kedt;sl, megtisztulúsl várt és remélt : sajnálattal kell léÍrgysorozatnak Mikófalva község felirata. amelyben 
mególlapíla.nunk, hogy az önfeláldozó:érzclmck ~int a borfogyasztási adó átalúnyban való kivelbH~I kerel
ha kiveszöben volnának. A fiatal nemzedek lelkeben mezi. 
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Gazdavédelmi rendelet. 
Írta: Vajda György. 

A múlt hó 24-~n megjelent 14000.1933. M. E. 
sz. rendelet jelentős lépéssei viszi előre a gazdatarto
zások rendezését. Lényegében 2 éves átmeneti időt 
teremt. amely alatt a gazdaadós csökkentett kamatot 
fizet. s a leginkább túlterhelt, 10 holdon aluli kis
birbirtokos terheinek egy részét az állam kifizeti. to
vábbi részél átvállalja. 

Az alábbiak rövid képet kívánnak adni a ne -n 
könnyen áttekinthető rendelet legfőbb intézkedéseirőL 

Kizárólag az 1932. április hó 1-e előtt keletke
zett gazdatartozást illeti a kedvezmény. Gazdaadós
tól ezen határnap előtt keletkezell követclés után a 
rendelet hatályban maradásáig, 1935. évi október hó 
31-ig 5 és 1 ~ "o-nál nagyobb kamat nem igényelhető. 

A gazdákra nézve általánosan érvényes kamal
mérséklés mellett a rendelet egyik legfontosabb in
tézkedése a védett birtok létesítése. Ezen intézmény 
alapján a gazdaadós telekkönyvi bejegyzéssei 2 évi 
időtartamra kötött birtokká alakíthatja ingatlanál. 
tekinlel nélkül annak nagyságára. ha a határnap -
19;!2. április l. - előtt bejegyzett jelzálogos terhek 
összege a birtok kataszieri tiszta jöVL'del:nének 
15-szörösél meghaladja. A védett birtok telekkönyvi 
feljegyzését az illetékes tkvi hatóságoknál folyó hó 
HO.-ig kell kérni. 

Minden védett birtok egyforma adókedvezmény
ben részesül. A folyó évre kivelell adók levonúsu 
után megmaradt. ez év december 31.-i!{ járó együl
tes kezelésbe vont közadók eddig ki nem fizelelt 
része l O éven át egyenlő részletekben törleszthető. 

A védett birtok nem árverezhető el, sőt haszon
élvezetére, az ingatlan lerményeire, az állatúllomá
nyára, a birtok fe!szerelésére \·égrehajlás sem vezet
hető. (néhány kivételtől eltekintve) ha u g-azdaad<Js. 
legalább az alábbi. lényegesen megkönn}iletl köte
lezettségének elegel tesz. 

A rendelet az eladósodottsúg m(·rlt;ke (•s u bir
tok nagysága szerint különböző seg-itség-el nyújt és 
különböző minimális kötelezettst;gel hagy meg- tt vé
dett birtok tulajdonosának : 

l. A kataszieri jövedelem harmincs::orosáiy 
terhelt védett birtokos hitelezőinek ·l "" karnutol fizet. 
ezenkívül évente jelzálogos hitelezőinek töketörlesz
lés gyanánt tartozásának további l "u-ál lé rí li vissza. 

2/a. A negyvenszeresen vagy azonfelül eladó
sodott 10 holdon felüli védett birtok tulajdonosúl egy 
és ugyanazon teljesítésre kötelezi a rendelet. Ezek a 
gazdák adósságuk kataszieri jövedelmük harminc
szorosával egyező nagyságú része után telekkönyvi 
rangsorban jelzálogos hitelezőjüknél 4 "" kamat és 
l "o töketörlesztést teljesítcnek. A btaszleri jöve
delmük további tízszerese után ·l "" kamatot fizetnek 
l "n tőketörlesztés nélkül a pénzügyminisztérium ál
tal még meghatározandó helyen t;s módon. Ezenfe
lül ugyanide fizetnek még az ingettlan kdluszleri 
tiszta jövedelmének minden koronája után évenként 
10 fillért. Ennél nagyobb teljesítésre lc!lát a negy
venszeresen (a kataszieri jövedelme negyvenszere
sén) felül eladósodott védett birtok tulajdonosa sem 
kötelezhető ! 

2/b. Ha a kataszieri tiszta jövedelem negyven
szeresen, vagy azonfelül eladósodott védett birtok 10 
holdon alul van, akkor a teljesítés nagysága ugyan
az. mint a 10 holdon felülieké. (mint "!./a.) de nem
csak a kataszieri tiszta jövedelem harmincszorosa, 

hanem a további tízszerese után járó 4 u; .. kamat is 
a sorrendben következő hitelezőnek és nem a pénz
ügyminiszlériumi alapra fizetendő. 

A 10 holdon aluli és negyvenszeresnél jobban 
eladósodott védeit birtok tulajdonosa különleges ked
vezménvekben ré~zesül. A kataszieri tiszta jövedelme 
harminc.szorosán felüli terheinek feld az állam jel
zálogos hitelezőinek telekkönyvi mngsor szt>rinl meg
fizeti, anélkül. hogy ezzel az adásra bürmely kiite
lezeltség hárulna. Jelzálo~os lurlozúsánuk ezután 
megmaradt hátralékából u kaltiszieri tiszta jiivedelem 
negyvenszeresén felüli n>,;zl>t az úllam '>Zinll;n átvál
lalja olymódon, hogy a hitelezéí kiiv ~tell>set az ál
lamadóssá!~ok könyvébe irJa. Ezen könyvadússág ulún 
az államkincstár évi 2 és 1 :! ... "_ot fizet i·s Plörelát
hatólag 19:3:1. évbl~n megkezdi a tiirlesztésl>t. A 10 
holdon ul uli védett birtokos te húl \ t'!.lt"rvi·nyesen 
megszabadul kataszieri tiszta jiiV!·delm(·nL'k rot'!.lY'.l'n
szeresénél többet kitevö tPrheitiíl. 

Tegyük föl pc'•ldúul. ho!.ly Kis János 7 kat. hold 
védett birtokát, !Tll'lynek kal. tisztu jiiveJelme KO P. 
- Bank K T. :moo. P.-s és Fekete István 2.200 P.-s 
jelzálogos kiilcsöne terheli. Az iisszes adóssitgu cz<~k 
szeríni :>.:WO P. Vél!.lyis a HO pl·n~-:ös kutusz!L'ri jiive
delmi•nek hutvunötsziirösL'. 
Az összes adóssúg-
a kttl. jövedelem !P. 1>0. -) lwrmincszorosa 
külön büzet 

P. 5.200 
p ') l()fl 

1'. L.t1lllJ 
Ezen összeg- felét. l. HJIJ P-t kifizeti az úllum 

Kis Júnos helyett. 
A fennnwradt adóss<'J!l' (P. ;).20 J -P.I.IOOJ P. :u-;oo 
u kal. jövedelem neg-y\·,·nszer<'S<' P. :1.200 
különbözcl -~=:;:--öOO 
melyet az úllum könyvadóssúg-k,··nt szinf<>n ,itH'dlul. 

Kis Jünosn<tk teh<'ll iissZt'Sl'll :L.!t)() P. (n<'!!YV<~n
SZl~rc:s) adússúg:..~ mawdt. é.IZ l'Zl'llf,·ltih rósz! é.ll. <~llarn 
rendez!P. K. J. hitd,~zéíinek lt>hüt 2. ll)ll P. (a kalasz
Ieri jövedeli'm hurtninc~zorosa) ulún 
l százall•k karnutot 
l százull,k tiíketiirlesk·s l 
a további HOll P. (u kat. Jii\·r·<Jt.k,m tizsze
rese) utún csak .J százai,·!\ lwnwtol 

P. 
P. 

P. 
iisSZCSl'n -1)~ (;}2 

pengéit teljt>síl. 
Jelzálog-os hitelezőinek teh.it l :>2 P-t i1zel l>\·en

te. éiZokívül u pénzügyminiszh,ri alapra HO P. utún 
8 P-t. Eddig az adóssúg-a :>.200 P. volt. ami H szú
zall•k kamattul ·llö P. t;vi kurnaltcrlwt jdenlett. A 
fentiek szeríni adcissúgu :3.200 P-rl' szúllt Ic <··s i•vi 
terhe (1:12 i 8 P.) Ifi() P-re •m'rséklödiilt. 

A hitelező szempontjábúl a vúltozüs a l1iivl'lkezíí: 
Bank R. T. l. hPiy<•n úllú Hzülogos hitell·zií 

:.J.IlOO pengőjéböl az úllum készpénzben l. lllll P-t 
fizelett vissza (,s úlvúllult 1\i)nyvudússúg-ki•nl öOO P-t. 
Kis János tehát c.~ak 1.000 P-vel tartozik uz inli'zl'l
nek. amely utún ·1 százalék kumutot i·s l szitzulék 
töketörleszk,st fizet. A régi i•s új kamat küliinbözetél 
0'5 százalék hiúnyúvul. mclyet Bank R T. magu kö
teles viselni, megtériti az állam. Fekete István má
sodik helyen bekebelezett 2.200 P-s jelzálogos kö
vetel~se továbbra is fennáll. Kis Júnos a 2.200 P. után 
neki is 4 százali!k kamatot fizet, de ö csak 1.400 P. 
után kapja az l százalék tőketörlesztésl, mert hiszen 
K. J. összesen csak 2.·100 P. után köteles l száza-
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lék_ töketörle~zt~s! is .teljesíteni és ebből t .OOO P. az 
elso helyen allo Jelzalagos hitelezőnek jutott. 

A_ re!:ldel_el a védett birtokot közfelügyelet alá 
h_elyezt. sol. btzo~Y?.s eset~kben a hitelező felügyele
tenek m_egbtzo~l utja~ vaJo gyakorlására is módot ad. 
Ha ~ vedelt but?k J.óved:~mezősége az átlagosnál 
nag} <?bb, .. me~ adja ~·!el~~omek a jogot, hogy a gaz
d~ados toketorleszlcst kotelezellségének mértékét bi
rmlag fe!emeltesse. 

~ülö~ alap jutalmazza azon védett birlokoso
kal, ak1k kotelezettségükön felüli összegeltörlesztenek. 

.. . .19.~2. március 31. és folyó évi október 24. kö
zolh tdoben keletkezell magánjogi követelésekre nem 
alkalmazhatók a védell birtokra vonatkozó rendel
kez~sek. 1}\ védett birtok viszont a rendelet megje-
lem•se ulun nem terhelhető meg. · 

A rendelet bejelenti, hogy a negyvenszeresnél 
jobban .. el~tdósodolt védell birtukokra magánegyez· 
s<·g• eljamsnak lesz helye. Ez a rendelkezés nyilván
valóan a l O huldnál na!.(yobb birkokok tehermente
sítésél célozza. 

Búrmcly gazdaadós. vagy annak hitelezője az 
ingat lan éÍrveri•s hatúrnapja elöli 30 nappal kérel
mezheti. hogy a birósúg árverés helyett végrehajtási 
úrverés hatúlyúval birói úton magánkézböJ rendelje 
el az ingatlan eladúsál. 

v,·.l.!ül. minl t'löziilt>g is i·rvényben volt. a ren· 
delel l<·helíis(·get nd a gazdúnak az árverés elha
luszlúsúm. ha hiteltérdemliíen kimulatja, hogy iagy. 
szúrazsúg-. itilatainak elhullúsa. vagy más hasonló 
lcrmi·szl'!i csupús kiivetkezlt;ben nem tuduli eleget 
lenni kiitelezeltsi·gének. 

A g-nzduvc'delmi rfndclt'l ki-t évi időt biztosil 
az orszúg- egyik IPg(•rkkl'sebb rdegének eriígyűjlés
re. hot:y nyOJmtszl<i terh<"il rczdezni tudja. Igazán 
hatúl~os csak ukkor lelv·l ez az intézkedés. ha a 
termek·s <;s i•rll·kPsili·s mcgszervezésével ez alalt uz 
idii alall Pmdni tudjuk u mezög-nzdasági terménye
ink ürül. megsokszorozzuk u gazdaosztúly fizetö
képesst;gi·l. 

:\<~c:\ K•··r(lt··ski·nt mma.lt kormúnYZétlunk szú
müm a rit·mzd ti>bbi inst;g!'s fiúnak; ~z iparos·. ke
reslu-diiosztúk. il ~zaba d púl y ük nap~zúmosuinak 
m<•gs<•t.:ílt·st•. ,\ nem t•nyhül<i terhek és csökkenö 
kPn·sd nwll<"ll h<Jgyun kuporiljúk össze adójukat 
m<·g g-yorsabban. minl Pddig-. hiszPn a gazdn lassab
hilll b<'ioh ú acJ,·,•lútml<·kiu··rt kirrpótlúsrn szorul az 
úllam 1 A- g<tzdu j<'.Jd,;\ ,.J biztosítHI van a többi 
•>sztüh- \'Írilgzúsa is. lk \'itjjon mi l<•sz az iparossaL 
k<•r, ·sl~t·dti\·l'l. or\·ossal. Li g~\ (·ddel. mérnökkd addig 
<tz id,•ig. wnig- it mosl i<"ls<·g-iktl t.~nzdatürsHdalom 
mindonn\ iunku \'lrÜ!{Z<·t~l hoz<lirn talpm úll 'l 

Az új óriüsadó ri i\ ídt•st•n megkezdi prúbnudü
soil ''" ,.z ,·.\. dt'C<'ml)('r Plt•.it;tiil úllondúon üzcmb,•n 
IPs/.. ;\ nill.IYiiCiúúllomüs nwll<·tl tm·übhrn is zavmla
lanul ,·.s jt!l v<'h<"lii lt•sz U!~\ 'vVien. minl a liibbi kül
!iildi úllomits. nz Orion gyúr kii\·<'tk<'zii kt>szüll•kPivPI. 
Az Orion /ll.J'i'-<"s :i l csii\'l'S :; hangolúkiiriis vevű
gi·ppel. Orion 7:iJI-<'s :i l csii\'PS Bund- Pass \·c
vííg<;Pt><'l. Orion 71:i:i-as J l csiin•s wfle~~npcsolü
sú supPrrel (•s l<'rmésze!Ps<•n az Orion 701ib-os 6 : l 
csöves nugy superreL A fenti ki·szülékek kivitele. 
lelépilésl' kijcsen mod<'rn. mindegyike Orion dinami
kus hangszóróval van egybcepilve. Az alkalmazott 
technikai ujitásokat. üzembehelyezést és kezelést az 
Orion rádiúkereskedéík készséggt'l bemutatják. 

Hi U/Sdfl Gyöngyösön? 
Gyöngyös vdros offérle 
a biztosiló Intézetekkel. 

Igen érdekes és nem mi!1dennapi az az affér. 
amely Gyöngyös város vezetősége és a biztosíló in
tézetek közölt fennáll. A város ugyanis, bizlosilásai 
lejárván, felszólította a biztosíló intézeteket ajánlatté-· 
lelre. A biztosító intézetek az eddigi 637'87 P. évi 
díjat ajánlataikban nagyon kis eltéréssel 2.060 P-re 
emelték fel. 

Gyöngyös város képviselötestülete foglalkozott 
ezzel a kérdéssel, s kimondotta, hogy teljes erejével 
és erkölcsi presztízsével küzdeni fog a biztosilók 
túlkapásai ellen. mert az összeg~zerűséglöl eltekintve 
is, elvi és erkölcsi kérdést lát fennforogni. Kimon
doita továbbá, hogy akciót indít a biztosilók ellen, 
és együttes eljárásra hívja fel az összes városokat. 

Gyöngyös nemzell munlíafjete. 

Gyöngyös viiros körül!·~ ki 'll ö vezetősége a nagy 
horderejű nemzeti eszmétől áthatva, nemzeli mun
kahetet rendez november hó 18.-tól 25.-ig. Ebben a 
megmozdulásban résztvesznek Gyöngyös város és kör
nyéke iparossága, kereskedői és gazdái is. A kiállí
tás megszervezésél dr. Bakó Oszkár tanácsnok végzi 
nagy hozzáértéssel és ügyszeretetteL 

2700 méteres JeslklópáJya készOl 
a Kékes .szd11ótó1 ··ldtraljázálq. 

Igen komoly, hiányt pótló munkát végeztel 
Gyöngyös város előrelátó vezetö~ége. amidön az ed
digi bajokon okúlva. nagy költséggel, egy minden 
igényl kielégitő, mrnlegy 2700 m. hosszú. 15-20 m. 
széles rigolírozott területen. kötöl. gyökerektől stb. 
mentes lesiklópályát építteti. Ez az alkotás két szem
pontból is nagy fontosságú. Az idegenforgalom eme
lése szempontjából elsőrangú \·onz( ~reje lesz és így 
nagy tömegeket fog a teli sportokat kedvelök köré
ből megmozgalni. - de nemzeli védelem szemponl
júból is tagadhatatlanul értékes intézmény lesz. 

Itt kivánjuk még megemlíteni. hogy a nagy ug
rósánc mellett egy kis ugrósáncot is létesítenek. 

./l s:anatórlm mellett napi 200 
l<öbméteres szennyvíztlsztító 

telepet ?étesítenek. 

A Horthy Miklós lüdiiszanalt rium eddigi 60 
kiibmdcr viz befogadására alknlrmts szennyviztiszlitó 
telepe kevésnek bizonyulván. e~y 200 köbméter viz 
bf'fogadásám alkalmas szenny,·iztisz!ttó telepel ldt•· 
silcnek. am<•lynek scgill't;g<;\-el a kikerülö YizPI tl'l
jesen megtisztilják. úgy, hogy az többi· nem krl(iz
lwt. Az {•rtékes munkitlnlol a Gyöngyösi Cl'mPnt
úrúgyér r. l. végzi. 

VIzi motornélküli repüJöJ épltenek. 
A nagyszerű credmi·nyeikriil országos<lll. sli! 

az ország határain túl is jól ismNI gyöngyiisi \·itor
lúzó repülöket újabb megbecsül<;s érte. M<'rl annak 
kell tekinlenünk azt a megbízást. amelyet az orszú
gos cserkészszövetség adolt a gyöngyösi vitorlnzó 
repülöknek, akiket egy vizi. motornélküli repüliigt'p 
készílésével bízolt meg. 

Miután az időjárás a repülést akadályozza. a 
repülők teljes erővel ezen gép elkészilé~ének szen-
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telik idejüket és tehetségüket. hogy a rájuk bízott 
feladatot a legtökéletesebben oldják meg. Értesülé
sünk szerint a gépet tavasszal próbálják ki. 

lJ/abb ériékes épll'k.ezésre van 
Jellátás a gyöngyösi .""'átrában. 

Értesülésünk szerint a gyöngyösi Mátra vonzó 
ereje újabb komoly ~píttetővel gazdagította a Mátra 
barátait. A Magyar Aliarnvasutak Takarékpénztár és 
Segélyszövetkezete. amelynek cca. 162Qí1 tagja van. 
egy 50 ágyas épQletet kíván létesíteni Mátraháza és 
a Honvédtiszti Udülő között. Az épület a tervezet 
szerint mintegy 3:!00 légköbméterű lesz és cca. 
120-150.000 pengőbe fog kerülni. Egyetlenegy kér
dés vár még elintézésre. a víznek a biztosítása. 

Amidőn még örömmel ernlitjük meg, hogy a 
gyöngyösi Mátrában a közelmult napokban is még 
400 ember dolgozott és kereste családjának kenye
rét, a történeti hűség kedvéért le kell szögeznünk. 

hogy mi nem ujság Gyöngyösön: 

sok a hóhem, (ultrabölcs!) akik Gyöngyös vá
ros polgármesterének, a nagykon,cepciójú, előrelátó 
és meg nem alkuvó dr. Puky Arpádnak a város 
jövőjél célzó legszebb terveit is rosszindub'ú. kaján 
mosollyal és fejcsóválással fogadták. 

Az egri szent Klára énekkar jótékonycélú 
matinéja Hatvanban. Az egri szent Klára vegycs
kórus november hó ~6-án. vasárnap délelőtt fél l~ 
órakor jótékonycélu malinél rendez a hatvani Apolló 
mozgóban. Az előadás fővédnökséget Lévay Mihá/y 
v. püspök vállalta. A nagysik~rűnc~k ígérkező matiné 
műsorán a vegyeskórus SZéirnain kivül B~zásn(·. Pá
pay Klára, az ismert egri előadó versekkel és kis 
prózával, a Kaufmann-Vogel vonósnégyes pedig 
zeneszámokKal szerepel. A vegye.-; kórus a mugym 
népművészet remekcit adja elei, azonkivül a vasúr
napi misén is énekelni fog. Nagyszerű élvezetet igér 
a keringCikirály Strausz ... Tavaszi hangok .. c. ke ri n· 
gője is. A kórust Kóbor Antal karnagy vezényli, 
zongorán kiséri Husz!hy Zoltún. az egri Dalkör kar
nagyö. A matiné mű:>oréival nov.•:nber 19-c··n. vasár
nap. az egt. Ferences kulturhúzbun rendeznek be
mutató délutáni, Ü órai kezdettel. amelyen Török 
Kálmán pápai prelátus mond bevezetö beszt:·det. 

Járási gazdagyűlések a gazdarendt-let reví
ziójáért Nemrégiben a borsodi gazdák Miskolczon 
gyűlést tartottak. amelyen a kormány gazdavi•delmi 
rendeletét vitatták meg, :> kifejlették azon nézetüket. 
hogy ez az intézkedés nem felel meg teljes Pgészé
ben a várakozásoknak. A gyűlésen 7 pontból álló 
javasialba foglalták kívánságaikat. amelynek meg
erősitésl'te a hevesmegyei gazdák is hangot adnak 
óhajaiknak s magukévá teszik a 7 po:1tba foglalt 
ja\ as latot. Ennek érdekt;ben járási galdasúgi gyülé
seket rendeznek. s ezeken csatlakoznak a miskolczi 
gyűlés határozataihoz. Az egri járás gazdasági bizott
ságát november 16-ra hívta össze Plósz István a 
vármegyeháza tanácstermébe, a gyöngyösi járás gaz
dasági bizottsága pedig Borhy György felsőházi tag 
elnöklele alatt november hó 17-én tart ülést, a He
ves:negyei Gazdasági Egyesület gyöngyösi székhá
zában. Az ülésen kimondJák a gazdarendelet revizi· 
ójának szükségességét s ezzel is a közösség erejével 
adnak hangot a gazdatársadalom kívánságainak. 

.4: OH KE. (jatvani fiókjának 
válas:tmányi ülése. 

F. hó 9.-én tartotta választmúnyi üles<~t az 
OMKE hatvani fiókjának választmánya Blumenti1ul 
Bda vezérigazgató elnöklele alatt. A napirenci<>n volt 
kérdések közül különösen kettő bir nagyobb fontos
sággal. Az első a Miskolci Kereskedelmi és Iparka
marának leírala iolylú:J túrgyaltatott. Nevezetesen a 
kamara erf:ositetle ctz 0\1KE vezetiís<"!.{t;l. hogy elő
terjeszlesere a kereskedelemügyi miniszler Hatvant 
is belevo1ta c1 kisipuri és kisllr.>rt>skediíi seuéluhitel
akcióba. Ezen értesitl·s szerint a keresk<•dehTII mi
niszter Hatvan kisiparosai (·s kiskereskedéii szúmúra 
850 peng-őt utalvünyoz ki s~gé!ykeppen. azzn! H fel
tétellel. hogyha H kiizst;g leg,dúbb ily :isszeggel 
hozzájáru! az akcicihcJZ. Ebben az nkciúbHn c~ak 
azok resze:-;ül!letnek maximálisun ~()() P.-t kile\·ö 
beszerzési segélyb:on. akli\ b~tnksz~·rü ieckz ~t hiúnyú
ban kölcsiinhóz nem juthatnak. 

Miután a vú!asztmúny az iissze~C'I. !l'kinkttd 
a rászorulök nagy számúra. elenyt;szö cst•kt·lynek 
tartotta es a kereskedPimi miniszkr azon kikiitesi·l 
sem látta biztosito:::1ak. hogy il kiizsc;g r<·szt;r(il il 

támogatás megszerezhető. az üggyel <·rdernben 
tovább nem kivánt foglalkozni. 

A másik igen fontos k<;rd(·s. amelyet H \ úlnszt
mány hosszú. behaló vita tiugyá\·ú telt. a hal\·,llli 
iparosok t;s kPreskt'dőknt•k azon rt;gi pan:tsza ,-olt. 
hogy a sok kirakodó ,-:,sil' él legjobb k··szpc;nzve\·ii
iktől fosztja meg a hatnlill ke!· ·skPrl!ikt'l (•s iparo
sokat. A \Üiasztmcím· Biumenthal B,··luelniilwt kerte 
fel. hogy az ipmossÓg- \'t'Zt~liis(•ge\'l'l kmiiltn· ujból 
szó túrgyúvá tegye a k:iz'it;g kt"p\·iseliilestült-ti g-yli
lés(•n. ho~y a kimkodt) ,.:.l':'trok szú:nn csi!kkentes
sék, s kúrpótlúsu! a g-at.d.tkiiziins<··g ,··rdt•keit is sok
kal jobban szolg-úló hm·i úllul\·úsúrok ml'C(SZt'rzese 
iránt lt'gy(·k meg él kt~llt'i lc'·pt;sekd. 

1-ht\'éln túrsitdalmún<ll\ i::<'ll t•rt,--k,•s ,·.s tiszlt~s 
elem<;t k···rwzik il [\,·r<'siH·diik ,;,_ iruro.-;ok. t·.s ml'g
g-yiíziicksiink. hogy J•J!.(<H ki\'ÚnsiJg-uk t•lol. illllt'h' 

st'nki c··rd-.·keit n<·m sr··Ili. s~·nki st•m fog kil•;ri,i. s 
Úgy ü \'iÜOS kl•pVI>Wi<ilt•stu!dt•. 1'1llillllÍlll il/. ilil'!t'•kes 
miniszl(·rium is segils[•t::ükn• sit•! iiZ <'xiszlt•nciil]uldwn 
<'riisen vesZ<·Iv<·ztl'!ett log\cdlw/.i.Isi Út::<Iknnk. 

A vúh.-;ztmúny ml'l ·g-hiiliL(LI Ülir<.ltb<~n ki,sziin
liilte a lwmma dniikd u 1Jbt'>l iiZ allwlombt',!. hogy 
a kerc~sked~!emügyi llliniszl<'rlwz lúdtk>lt il'll<'l'.i<'.szll'·
s(•ben eriisL'Il sikrt~szc"dlt '' kt•rl'skt•,liik j<J'!'" (•rclc•
kei melltott. 

Szöke Benedek kitüntetése. Lapunk mult 
számáb:.~ hiri adtunk m<Ü arrú!. !v>•~\ Sziikt~ B~·nt•clt•k 
ny. ecs<·di iskolaigazt::ak>. júrúsi tű~n·ndt•sz<'li h·!(i
gyelőt a pú pa n .. Pro ecdt•siil et pontifice .. jel\,··ny
nycl t ü ntette ki. egyhúzúra is ,··rl<;kes tiibh ,., llzedt•s 
munkúlkodásúi~rt. A diszjeln·nyt szep linnt•p(·!~ kt•
retébcn f. hó :l-én udta út l hrkiibusz Lúszk> púsz
tói apátpll·bános. szentszi·ki tanilesos a kitün!L•l<'llnc·k. 
Az ünnepsegen diszes közéinség gyűlt egybe. igy 
többek közöli dr. Szinyey-Merse Jenő orsz. gyüL 
képviselő, dr. Kékessy Dezsö JUrLisi liiszolgabiró. 
Hiriing Gyula vezérigazgató m. kir. kormányfötanú
csos, Breznay Imre vm. tűzrenq_észeti felügyelő, és 
Zeke Gábor iskolaigazgató is. Udvözlő beszédet tar
tottak Kun Barna. főjegyző, Ros?-man Sándor iguz
gató, ilj Könyves Arpád igazgató. Enekes István plebá· 
nos, Breznay Imre és Zeke Gábor. 
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.Cendí1sük teJ megyénk vívóspor1/d11 
.ll •• nevesvármegye" Jekelfalus-y vdDdorserlege. 

. .A .. He~e~vúrm~gye" néhány megértö sportba- felelős szerkeszlöjél abból az alkalomból, hogy a 
wt lamo~ulasaVé~l ~u!ldorserlegd alapítolt a legjobb legmagyarabb sporlág : a vívás lejlesztése céljából 
Heves vmmcgye1 VIvocsupal jutalmazására. Minden kezdeményező lépéseket tett. De köszöntöm azért 
év tavaszán kerül majd körmérkőzéseken döntésre. is. merl elgondolása lehetövé teszi, hogy Hatvan i!
melyik egyesület végezte a leqszorgalmasabb mun- júsága éspedig úgy a !iúk. minl a leányoK meg
kitt é\Z utolsó évben, szolgálta a legnagyobb szorga- szokják. megszeressék azt a sportága!. amelynek 
lommul é.; legtöbb hozzáértéssel a legmagyarabb művészei bebizonyították, hogy a magvar kard éle 
sport ügy(•!. ma sem csorbult ki. 

Hevesben hosszú idő óta elhanyagolt sporlág Halvanban. ha .szerény keretek közölt is, min-
u vívc'is. Ezen segiteni kell! A vívás igazi nemzet- dig volt vívó-élet. Eveken keresztül 15-:W lelkes 
nevelö lestedú·s: biztonságot ad. önérzelét fejleszti. vívásrajongó október végétől a kora tavaszi hóna
bitorsúgúl nö·,cli a iiata!ságnak. Hu igaz. hogy a pokíg koptalta a linoleumol a mi kedves Horváth 
sport külföldön diplomáciúnk egyik támasza: vívó- mcsterünk vezényszavára. Az íróasztal mellett is iü
művészeink évek során husználtak annyit a m:~gyar lembe cseng szeretö. dorgáló szava: .. Ez nem vívás 
névnPk mint egy-egy nagykövelünk. !iúk, ez nem kitörés. repü(j minl a párduc. nyúlni, 

Büszké l~ valljuk vitéz Jekelfalusy (Pilier) Györ- jobban nyúlni, egy araszny ival nyúljon a vállból a 
gyül. u kardvívéls világbajnokát vármegyénk szülölt- jobb karod és későn vágj, de hamar érjen teslel a 
j(on(~k. Szcrcln&nk hinni, hogy nem egy vívó támad pengéd ... És magam elölt látom. amint korál meg
még kiirünkb<í!. aki hozzá hasonlóan, a magyar név hazudtolóan, boszorkányos gyorsasággaltámad ... 
dícsiisl~:::<··t vívókardjával öregbíti. Ehhez azonban .. he ... la" és csak a sisakunk halk megzördülésé
hosszú évek kitmló munkitju szükségcs. Ehhez a ből tudjuk meg, hogy a tuss .. ült". Aztán nagyon 
munkúhoz szalgüljon úllandó buzdításul a J eke lia- beteg lett a me-sler és szélzüllött a hatvani vívógárda. 
lusy nev(•! viselií vimdorserleg ; az ö példája ser- Mosl újra össze logjuk hozni ! Összehozzuk. 
kenlse az iljú vívónemzedéket! megszervezzük Hatvan vívóil. mert a vívásra nem 

Munkatúrsunk Ielkereste a vívás magyar világ- csak azért van szükségünk, hogy a magyar büszke-
bujnokút; ségel legyezgessük. hanem azért is, mert nincs sport-

vité: Jekelfalus-y György ág, mely a testet és szellemet cl!'yaránl olyan egész-
séges irányban iejlesztené, mint a kard vagy tör biz

naqy örömmel üduö:zölte a fjeuesmegyei vl- Ios kezele'se. Annak a fiúnak. aki éveken keresztűl 
vó!iporl leléledésél. 

rcndszere:sen ,·iv, nem csak a teste lesz tökéletesen Besz<~ll P[(ri diükévciröl. az akkori lelkes vívógárda 
munkúJ.ilról. Azóta a vívói·lct hanyatlásnak indult szép atléta test, de biztos. öntudatos lesz a fellepése 

és bátor a kkinlele is, merl vívás közben szokja E-.:.·rbt•J ,·.s szüliívárosúl. rrcly a magyar úszósport 1 k 11 b meg, hogy nyitott :>zemme e szem enézni a tá-
egyik fellegvúra. n<··lküliizni kellett a neves vidéki madással. az ellenfél szándékát ki kel! találni. öt 
vivu·v.:...rusok sorúbóL P .. dig E~ernek számos közép- E meg kell előzni i•s le kell gyözni. rre a biztos ön-
islwlúj;~. fiiiskoLi.ia van s nagyszúmú iljúsága jeles tudatos lellépésre pedig a ma ifjúságának van leg-
vívo~úrdúv,d g<~zdilgith;ilja a magyur vívósportot nagyobb szüksége, merl csak igy maradhat ielül a 
Nm:\· sz<·rPII'!it-l kiisziinli u megmoldulást és bizto- rá váró küzdelmes i•vek vad sodrában. Az a leány, 
san . n•nH'Ii. ho:.;)· Egl'r s a tiibbi mPgyei \'Úrosok. aki nemcsak az ::Ort fog törl. merl a koszlümöt iess
kiizs<··gek. Gyiingy;is, lln!\·un. Heves, Tiszahired. Pé- nek tartja, hanem szargalmasan látogatja az órákat. 
!Prvasúm fiatalsúgu nemes versenyben vesz részt a b · · · · · pontosan elarlja a mester utasliasal l, az anny1 ace-
ksh•t-lelket nPnw~ítii. igazi ncmzclnevclö sportág. losan rugalmas es megis bájos kecsessegel sajátil 
n v.vús h•llf'n<litPsi·bPn. cl. olyan harmonikusan szl'P mozgil.st szokik meg, 

t'v1cgig(•rle. hogy figyelemmel kiséri majd a ITI<'· hogy ez behozhalatJan előnyt biztosil részére lárs-
"·"'L'Í ,·ivói·letl'l. ürömmel Iülogni <'l versenyúnkre (·s l b E' 1· k · J ", bb niiive szem en. s ugye anyo ez nem IS o yan 
bemulutú mi·rlúizt'·ssal is szi\·esen buzditja lová i kicsi eredml'ny? 
munkúra vivógúrdúnkal.- Természelcsen komoly eredményeket máról hol-

A munka mPgszen·t•zt>sp múr kezdeti·! ,·ette s napra elérni nem lehet. de ha nem vesztjük el ked
a mPI!mozdulúsnil iiriimml'l mljuk az elsö beszúr.lo- ,·ünket a kezdet nehézsegeitöl. akkor Hatvan dvói 
l út. E.gcrben Okolicsún) i Imre alispún örömm. e-l fo- meg logják itiini mindenütt helyüket ... " 
gudtn kt•zd<'rm'nvcú•sünkl'l. éi és dr. Czekkel h,renc A Magyar Vivó Szövetség is támogatja a He
~úrmcgyci tiszti .!iiorvos, az egri MESE kiváló l'lnöke ves vármegyei vívósport megszervezésél. A szövet
V<·II<~k kezükbe n szt·n·ezt•st. Gyöngyüsiin dr. Puky sL'ghen dr. Zöld Ferenc titkár. a vidéki ügye-k reie
Árpúd polgúrmesll•r <··s dr. Bakú Üszkür vitrosi la- rense ingadott bennünket s kijelentette, hogy a szö
nácsos husonló szereleltel üdvözölték az eszml'l es vetst'g és ö saját szerrelyében is minden irányban 
múris mcgkezdti·k munkájukat. amely biztos igl'rPI sPgitökezel nyújt a megyei vívóélet ieltámasztási 
arra. hogy Gyiingyiis városa is méltó ~elyct ~a!~ol munkájához. A szövelség szívesen segítségére lesz 
ki a mcgyei vivóéletben. Hatvanba~ Varkonyl San- búrmely városnak. a vívómcster kérdés megoldásá
dor liijegyzö mcleg megértéssel lamogaiJa a moz- ntíl. a lelszerelés beszerzésénéL bemutaló mérközé-
galmat ; seknél örömmel hat oda. hogy legkitűnöbb vívóink 

ulté:c dr. S:Jrák)' Károly sze-miéltessék buzdításul a pengevezelés müvészelét. 
ügyvéd, a HAC kitűnő elnöke, a sz~rvezés _helyi Hevesvármegye szerkl·sztösége a szervezéf 
irányítójának véleményél alábbi levele 1smerleh : minden kérdésében örömmel áll a megyei városok 

..... J .. az örömmel és szereleltel köszöntöm .. a községek rendelkezésére s köszönettel fogod a vívás 
.. k r. dh l ti l g hs Ü". yél érintő minden hozzászólás!. .. Hevesvármegyé "-t és anna ara a a an u a l " 
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Jlljatvani md:eum. 
Lapunk hasábjain kiváló munkatársunk. Szent

lvány Ferencz nagy hozzáértéssel és szereleltel már 
egyízben megemlékezett arról a szorgos munkáról. 
amelyet a hatvani rendőrség vezetője. Révász József 
rendőrtanácsos végez a Hatvan és járása múzeumá· 
nak felállitása és értékeinek gyarapítása érdekében. 
Nagy elfoglaltsága ellenére. szinte példás. odaadó 
szereleltel dolgozik fáradhatatlanúl. másokat is buz
dítva. hogy ujabb és újabb anyaggal gazdagitsa az 
általa életrehívolt és vezetett járási múzeumol. 

A mai nehéz időben a hivatását tökéletesen 
betöltő liszlviselőtipust látjuk benne, aki a hivatalos 
órák letelte után is módot talál arra. hogy még 
anyagi áldozatok árán is szolgálja a közt. amely ma 
méltán rászorült az ilyen lelkes. önzetlen kultúr
munkásokra. 

Jlpróságok. 

.fl ravasz telefonkés:ülék. 
Az egri lyceum melletli nyilvános telefonfülke· 

ben huncut kis készülék van. A jámbor, jóhiszemű 
telefonálni akaró a központ felhivásáru bedobja a 
20 fillért. A készülék berreg, hogy a telciunáló lába 
is remeg bele, a hívott iéi nem jön, i{özben a tele
fonáló megunván a várás!, féllitbon álldogál, kérő és 
kérdő szóval fordúl a központhoz. hogy : Nagy jó 
uraim, mi lesz a pénzemmel? A központ válaszol : 
Pénz az nincs, ez a készülék nem adja \"issza! 

Már mosl csupán egy kérdésünk van. Egernek 
másodosztályú polgárai vannak-e. merl a budapcsli 
telefonkészülék, ha a hívott fél nem jelentkezik 
visszaRdia a 20 fillért. Hogy is hívjük jogúszi nyel
ven .:~zi a műveletet. amidőn ellenszolgúltatüs nt•lkül 
vesznek el valamit? 

llol a Darmolos-dobo: ? 

Ne méltózlasst~k megijedni. m•m Dmmol volt 
benne, csak ke· l il ra ny mellgomb. El ind ült a darmo
los skatulya gazdag ~mtalmúval 2K lillt;res b(~lyeggd 
lerhe~len Hatvanbúl Eger orszúgbu. Nem nagy út. i·s 
csodak-csodüja, m{·gsem (;rk(•zl'lt me!.{. Scm u küldö. 
sem a címzett nem lúttu liibbt··. A hínll<dos vizsgú· 
lal nem derílt•ll ki semmit. A biib; rabbi kt~rdt~st• · 
Vajjon, ha s7enljancsimw~ lett \·olnu lwnrw. akkor is 
eltünt volna a doboz '1 

Hi lett a cigdnyprimds vagyondból? 

A gyimgyiisi polg;'lrtnt•sleri hi, <ll nl titkúri szobú
júba beúllitolt Rilcz Gt;Zil. il g~ i>ng\ iiswk hires·nt•vt•s 
cigúnyprimúsa. A zsebc'•bcil kihúzo.ll pélks,,m,··túl le
Idlt• n hividill ilsztal(mL llimmH·zn koronil n•'v{·r· 
kkű els<í kibocsújlúsLl hildikiilcsi>nkitl\·<·nv volt il 
lmli!lmu. · 

.. 10 t;\ alatt bejúrlilm n f<-1 EuH·q,iJL •·s fi7.1)()() 
peng() l szerl'zlem il hegt,diímmc·l. l l ,., <'S lwro·nbnn 
menter:n cl otthonrúl. ~-- hej, mús vilúg n1lt az kt'·wm. 
- ütnikor {·n tnt'•g Monlt~-C.,rlúban júlszollnm. ahol 
a megboldogult Kúroly Lujos vez(~riguzgnlú urnak is 
huzlmn. · · 

. ImP ez marudt meg kérem n nagy vngyonbc.,l, 
ezt 1s odaadnúrn szívesen 100 rwngiíérl. csnk vol
na kinek'" Uelt•ntkezní a szcrkeszliís(•und ntgy 
R<ícz Gt'·zilnúl is lehet.) ~ · 

Előti:;cetési tel,Oívás. 
Jól tudjuk, hogy a mai nehéz ídöben mt'•g az 

alaposan megszolgált munkáérl is nagyon nehéz az 
ellenérléket kérni. 

Mégis kényszerülve vagyunk vele. Az idealiz
musunk nagy fűtőanyag a lelkünkben, amely ben
nünket a folytonos, meg-megujuló nagyobb és nagyobb 
munkára ösztökél. 

A munkánk ellenértékét nem is kérjük. Az elő
fizetések dija csak a lap előállílúsi költégeinek fede
zésére való. 

Munkánk ellenértékét megkapluk. a magunk 
lelkiismereli megnyugvásában, s lapunk sok barát
jának meleg kézszorílásában. De őszintén megvalljuk. 
nehéz munkánk legszebb gyümölcsi~t egy domoszlói 
kedves hívünktöl. a magyar ugar verejtékez() mű_ye
lőjétől kaptuk postautalványon sírnigyen szól : .. Ud
vözlöm a Hevesvármegye lap szerkeszlőségd, a lap 
küldtsükérl ezennel a iéiévre eső 6 P. előfizetést itt 
küldöm és kívánom az Istentől. hogy megyénk ja
vára lévő küzdelmébcn a legáldásosabbun segije és 
adja menyeí áldását igyekezelére ! ! ! 

Hazafias üdvözlettel. aláirás . 
Kérő szóval fordu:unk lupunk k. olvasóihoz t•s 

barátaihoz. tegyék magukévá a mi kedves domosz
lói hívünknek módszerét. és juttassák el hozzánk a 
lap elölizetési díját. amelyre nekünk munkünk lovább
vill•léhez szükségünk van. 

Nekünk csak egy unyagi és erkölcsi forrásunk 
van: a mi olvasó táborunk, az ö lúmogaló segitsé
güket kérjük, hogy azt a munkút. amelyet lapunk 
meginditúsakor hirdettünk. hogy iinzetlc•n segilölúrsni 
leszünk a vúrmegye verejlt~kezií (~s <t nehc~z (~lellei 
birkozó n(•pének. - tovúbb is lankadatlan kitmlússul 
végezhessük. abbnn fl hitben t•s mc•ggy(ízödC:·sben. 
hogy a köznek becsületes. jó mun~ út V(~gzünk. t's 
hogyha parúnyi alommal is. de mi is hozzú júrulunk 
a szebb magyar jiivií kiépikst;hez! 

A .. Hevesvúrmegye" szerkesztősége. 

Jl llevesmegyei Ga:zdasdgi EgyesU
let vdlas:tmdnydnak gytílése. 

A HcvesmPgyci Gazdasági EgyPsülc•t ígazgalú 
vúlasztmúnya f. hú 10-t•n Imiotta ük·s{·l, Gyiírffy 
Kitlmún ult·lniík vPzekst• alntt. 
A !úrgysor• •znl egyik igc•n Ionlos ponlj<t volt az or· 
szúg PrmPI<íit ma legínkúbb t•rclekléi kt·rcks. il ten. 
gazd<ílkodús probk·rnújn. itmel~ il kiízt•lmultbnn 
rv1iskolcon lezajlott g\ lik·st•n is t·k·nk vili! lúrg\ ill 
kt;rwzte. A miskolczi g<~zd<tg\ űk•sen húrú llill~i;ll\ 
Endw dr. Szigt·ti Púl <'s Plú~z lslvún szr'•lnltilk il'i. 
s c;rkkPs ft•lszc',lnlúsilikllim llilgv hozz{t,··rlt;sst•l vilú
giloll<'lk tnt'g <l lt·n·gilzd;'dlwcbs fontos kt'·rdc;sd. 

A gnzdns{lgi egyt·sül<'l Cyiingy<isiin Imiolt gvli· 
k·st··n Hi!lo!~h lstvún lilk<'lr lwszúlllolt ilZ Pgri lmrht-·1 
!'rt·drm··nyPiréil. A v<"di!szlntimy lwtúroznlil szt•rinl n ki· 
úllitús kihinll'lelt.iPint·k ilZ 1-:gnlwn lml;mdú dPcemben 
kiizgyűk-st·n fogjük iiZ oldt'\Tiek<'l kioszl1111i . 

Az i[!azolú v;'daszlmilny mt•gdiihbt·m··ssel vl'!le 
tudom(lsul il hülrillt·l\();; tw:dij;d;ril ,.,,llil!koú• jelt•Jl· 
lest: wnelynPk. szomorú <·n·dnH;nye uzon kny, hog) 
il Guzlbsúgl Egyes[il<'f liszt,·is<'lői múr húnupok lila 
nem h·pcst~k illelmt·nyt·ikhez hozzújulni. 

A gyűk·sen it'bwolt llutvunv Endre bitrú. n 
lehdetlcn unomilliu ml'gszünlek-se i·rdekt~ben kijelcn· 
letiP, hogy 1000 pengiil bocsújl uz egyesület rendel
kcz(•s{·rc. A jelenvoltak húlús szereleltel mondottr:>k 
kiisziínelet büró Hntvany Endre nemes gesztusáérl. 
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S'r.E'RKES'r.TQJ U'r.ENETEK. 
Többeknek! A hozzánk intézett kérdésekre azt 

üzenJük, hogy a kompolti magyar királyi állami bér
umdalom nem véletlenül marucll ki az egri bor és 
gyümölcskiállitús dijazollainak últalunk közölt név
:-;orúból. mert az uradalom versenyen kivül vett részt 
a ktállitáson. Nem vitás, hogy világhírű boraival 
méltiln a legnagyob kitüntetést érdemelte meg. 

S. J. Tiszafüred. A küldeményl köszönjük. 
A kérdezell cim~e lupunkat időben elküldöttük. 

Hogyha a temetök beszélni tudnának.-Négyen 
egy ellen. Mindkettöjiiknek ugyanazon üzenelet küld
Jük. \1i u debreceni tmgikus <'settel nem kivánunk 
hglulkozni. Nem udhulunk hdyel olyan közlemé
nyeknt!k, arn<•lyek hc!lyi gyanúsilásokra adhatnak al
kal ll tl. Ab!nn tök<"·ll'lesen ig.tzuk van, hogy a ha
lottkt•rneknek nagy vigyázatldl kellene kezelni a 
gyunus ,.s,·kket. " 

H. Miklós. OrvendPk. hogy ujból lelkeresell 
szep versein•l. ewk kiizül kdtéínk és a JlYájas ol
vasúk gyiinyiirüst•gére ill küzlöm az .. Elet'' cimü 
remekbeszabott kiiltt•mén .t: 

Az <>let olyan, mint .egy álom 
De az t•bredcsl hiúbu vúrorn. 
Kinos úlorn, rnikor lesz végeá? 
Nagy Kuszús! Almomnak mikor vetsz véget? 
Az i'lt>lúlomnuk legyen t:·bredcs a vége 
Ebredés, mdy útrnegy örök t;brenletbe 
Ebredés. rnelv ulvús és nincsenek kínjai. 
Álom rnindiirÜkre t•s nincsenek úlmai. 
Az ilyen :-;úp vers ulún a meghatódott szer

k<•szlő alig tn<'r valamit is kérdezni a rnélyen tiszlelt 
kiill<"ítiíl. a l1iiziinst'g meg mégkevésbé meri ezt lenni. 
Utón'ogre egy alvú kiiltii, ki hiúba vúrja az álmodás!. 
l<·hd •. g,· iilvc·, oroszlún is t•s c.'•n nem szerelném 
tnilgjlmn, k<·th<·s \!Iklc',s az orosziünként c.'·bredö és 
iiriik <·br.·nlt'-1 ulún sóvúrgó kiiltíít lelfedezni, aki 
t•sc•tl<•g ü·rszomj<t' kii .. di•si dijnyuglúval lúnwd sze
g,•ny 1\iatt.'Jldlr<L lk. <;s m(·gc•gyszcr dc. rnondja 
nw g ll"k•·rn. ha maga ih P ll kmos:tn alszik <;s rnin
dPnkc•ppn t•bn·d:ti aknr. rn,;rl nPrn hasznúl;a azt a 
bizonyo> n:'•mún ül<i úrúl. amdyet egyszer már meg
dalolt rnondvún: .. Üt a villás nému tíníja" és amely 
m<·~IPpc'í úmszPrkPzdbiíl ill P hasübokon én is kt•r
tPrn magittúl t'!~Y pl'•ld<'myl. Ulúvi•gre egy jú vekker 
n~ind,,n itlornnak, mé!{ u legkinosabb tiiltöttkúposztás 

A Salgó brikett 

A Salgó brikett 

A Salgó brikettel 

dagadós vacsora utáni hánykolódásoknak is véget 
vet és a Nagy Kaszás helyell egy adag szódabikar
bóna (nátrium hydrokarbonál) is egész jól elvég
zi a maga feladatát. A viszontlátásra kedves Miklós. 

A többi kérdésre a következö számban 
válaszolunk. 

1.'349tk. 1933. szám. 
Árverési ljirdetmény-ldvonat. 

Dr. Vajda Lipót ü. H. végrehajlalónak Ocsovai 
András végrehajlást szenvedö ellen inditoll végre
hajtási ügyében a telekkönyvi halóság végrehajtási 
árverést 198 a. pengő 88 lillér tökeköv-etelés 
és járulékai behajtúsa végell a hal\'ani kir. járásbí
róság terülelén levő, Hatvan községben lekvő s a 
hatvani 919 sz. tkvi. belétben A· 2 sorsz. 2953 3 hrsz. 
alatt loqlalt Ocsovai András nevén álló ingaliama 
-WO pengő kikiáltási árban, az ugyanezen tkvi. betét
ben A· 3 sorsz. 40;)0 :3 hrsz. alatt foglalt Ocsovai 
András nevén álló ingaliama 540 pengő kikiáltási 
árban, az ugyanezen tkvi. betétben AT4 sorsz. 2127 2 
hrsz. alatt loglalt Ocsovai András nevén álló ingal
lama :!80 pengő kikiáltási árban, valamennyi ingal
lan a 6166tk. 1930. sz. végzéssel özv. Ocscvai Ist
vánné Kókai Mária javára bekebelezell özv. haszon
élvezeli jog sérelme nélkül elrendelte. 

Az árverést 193:3. évi decernber hó 13 napján 
délelőtt 9 órakor a telekkönyvi hatóság hivatalos he
lyiségében (ldsz. 2 ajtó) logják meglarlani. 

Az árverés alá kerülő mgallanok a kikiállási 
ár kétharmadánál alacsonyabb áron nem adhatök eL 

Az árvereini szándékozók kötelesek bánatpén
zül a kikiáltási át l O' u-ál készpénzben, vagy az 
1~81 :LX 1.-c. -U. §-úban meghatározott árfoi}am
mal számítoll óvadékkt>pes értékparirosban a kikül· 
dötlnél lt'l••nni. vagy u bánatpt>nznek előleges birói 
letétbe hPiyez(•séről kiidlított letéti elismervényt a ki
k üldöilnek átadni és az árv ~rési lel télelekel alüírni ( 1881 : 
LX. t.-c. l-17 .. 150 .. 170. §§; 1908: LX. t.-c. 21. §). 

Az aki az ingatlun&rt u kikiáltási árnál maga
sabb igL;retel tl'll. hu többel ígérni senki sem akar, 
köteles nyomban é< kikiáltási ár százaléka szerir.l 
megállapitott bánatpénzt az általa igért ár ugyanany
nyi százalékúig kiegt'szileni (1908: XLI. 25. §.). 

Hal\·un. mn. <'vi július hó 13. napján. 
Dr. Herke s. k. 

jb. elnök. 

magas k a l ó r i á j ú, nag-y fütöértekü 
elsórenJú tüzclöanyag-, amely tökéle

tesen p ö t o l j a a külföldi szenet. 

nem kormoz. sza~talan, a t ü z ben tökdetesen elég! 

olcsón és t a k a r é k o s a n tüzelhet. 
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Bárdot ./Iddm 'k.lr.tanfelUgyelö az 
egri és a fjatvanl elemiiskolában a 

téli .(jónapokra visszaállitotta az 
egyl;juzamban való tanltást. 
Lapunkban annakidején, amikor dr. Saághy 

Imre vármegyénk volt királvi tanfelügyelője rendele-
tére vármegyénk több helyén megszüntették az ele
mi iskolákban az egyhuzamban való tanittist. szót 
emeltünk azon rendelkezés ellen, amely igen sok 
szülőböl méltán elkeseredést váltott ki. 

A megosztott tanítás me ll ett piciny. hat hét 
éves kisgyermekek arra kényszerültek, hogy rongyos 
cipőben, hiányos öltözékben esetleg :!-;l kilométe
res távolságból naponta kétszer. délelőtt, délután jár
janak az iskolába, s igy 10 -12 km.-1 is gyalogoljanak. 

Kérdést intéztünk vármegyénk ezidöszerinti kir. 
tanfelügyelőjéhez a közelmultban ~ét ízben is, most 
végre a tél beálltával dr. Bárdos Adám megértö és 
szociális érzésű lelke a téli idöszakokra visszaállitotta 
az egyhuzamban való tanítást, úgy az egri mint a 
hatvani belközségi iskolában is. 

Az iskolagondnokságok értesülésünk szeríni a 
minisztériumhoz fognak fordulni, hogy ez a rendel
kezés állandósittassék, mert minden szempontból 
súlyosan kockázatos és veszélyes a kis gyermekekre 
nézve az a lehetetlen mód.;zer, amely sok mindenen 
kivül az egészségüket is sulyosan veszélyezteti és 
kockára teszi. 

GyOmölesta ápolási és védekezési 
taofolyam Jes.:z Egerben 

és Hatvanban. 
€dtogatdsunk llorn Jánosnál. a töldmlvelésl 

mlnl:szlérlum kertészeti osztályának 
felUgyelö/énél. 

Lapunk március hó 15-ik számában hirül adtuk 
látogatásunkat Horn János felügyelőnél. akit arra 
kér!ünk, hogy a vármegyt'nk több helyt'n rendezzen 
a földmívelésügyi minisztérium a kisemberek oktatá
sa céljából gyümölcsfa éÍpolitsi t;s védt'kezési tan
folyamokat. A kiváló vezetií és lelkes szakember 
kérésünkre szivesen kilútá~Sba rt'lyezte, hogy a lehe
tőséghez képest teljesiteni fogja kérésünket. 

A nyár folyamim egy ízben a miniszlt'rium 
már küldött egy szakt;rtii eliiadtit. 

Most uj ból felke re~ tük llorn lelJgye Iéit. aki szi
ves volt velünk köziilni. hogy tekintettel 11 rendelke
zésre álló Ös);zegre. csak két ht·ken log u ,·itrmegyt;
ben tanfolyam tnrtatni : Egerben és H11tvanbun. 

Kivánatos volna. hogy 11 v ú nr. egy<' él~on hdyei
röl. ahol a gyümölcstenm~lt'·s mP!{iPidt'i IPndületet 
lwpott. igy különösen G\'iingyiis kiirnyt'•kt'·rt'il t's 
Tiszaiüwdriil. mPgfPIPit'i h·n··s futna be n iiiklmívP!t•s
ügyi minisztt'riumhoz azirúnt. 'wgy ott is tmtsanak 
tanfolyamokat. 11melync'k fontr.ssúgitt fiiliislc·gesnek 
tartjuk ezuttal küliin ismertdni. 

115ö:! 93:i. szúm. 
Jlrverésl l;jlrdetmény-'k.lvonat_ 
HevPsmPgyei Takmékpt:·nzlár vi·grchnjtutún11k 

Ragu gy Jimosné ú·grPhajtást szenvcdii ellen indi
tott végrehajtüsi ügyi•ben a telekkönyvi huttisitg- v(·g-
rehajtúsi itn·c·n··st 1700 ar. P. tiikekövetelt'•s r:·s júru
lékai bciwjtúsd \·cgett az egri kir. jitrásbirósitq terü
lett:•n lc\'ii. Re~enyötelek kiizsr'·gben fek ,·t"i. s l. 

a besenyőtelki !324 sz. betétben A l. ll. sorsz. Hl37 
hrsz. alatt foglalt s Ragó gy. Jánosné szül. Cakó 
Brigitta nevén álló szántó ing_,atla_nra, _n~.na_k. ~lkotó 
részei és tartozékaira 856 P. :>Ü fill. k1k1altas1 arban. 

II. a besenyőlelki 13:!4 sz. betétben A ll. 1.--7. 
!'orsz. ;1;191. 339:!. :lil93. 3H9L H395. H396. 3H97. hrsz. 
alatt foglalt s Ragó gy. Jánosné nevén álló szánlók 
és rétek ingatlanra, annak alkotó részei és tartozé
kaira aC.I6 sorsz. 911:!901 sz. végzéssel özv. Cakó 
Gáspárné szül. Mlinkó Orsolya javára bekebelezett 
özvell'yi haszonélvezeli jog lenntartása mellett, 147;1 P. 
20 fill. kikiáltási árban elrendelte. 

III. a besenyőtelki J;l:!-1 sz. betétben A III. l -7 
sorsz. ;; 106. ;1407. ;1408. H409. 341 O ;1411. H 41:!. hrsz. alatt 
foglalt s Ragó gy. Jánosné nevén álló szántók és ré
tek ingatlanra, annak alkotó részei és tartozél~aira 
210-1 P. 70 fill. kikiáltási árban elrendelte. 

Az árven'sl Jg;q évi január hó 26 napján dél
után -t órakor Besenyőlelek községházánál fogják 
megtarta ni. 

Az árverés alá kerülö inl!'atlanok a kikiáltási 
ár kétharm:tdánál alacsonyabb úron nem adhatók el. 

Az árvereini szándékozók kötelesek bánatpén
zül a kikiáltási ár 10'' o-út készpénzben, Vdgy az 
1881 :LX. 1.-c. 4:!. §-ában meghatúrozoli árfolyam
mal számított óvadékképes értékpapirosban a kikül
döttnél letenni, vagy a búnatpénznek előleges birói 
letétbe helyezéséről kiállitott letéti elismervényt a ki
küldöttnek átadni és az árver(•si feltr;teleket aláírni. 
ll 88 1 :LY. t.-c. 1-17. 150. 170. §§;!908: LX. t.-c. :!l.§.) 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási úrnál maga
sabb ig(•retet tett. ha többet igérni senki sem akar, 
köteles nyomban a kikiúltitsi ár százaléka szerint 
megállapitott bánatpénzt az általa igl'rt ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni !908: XLI. :!:1. §.). 

Eger. J9;lH. l'vi szcptcmber hó :!9 napján. 
Dr. Garass s. k. 

kir. jb. titkár. -----==:::::=::--
Feleség'k.ép:zö akadémia 

Tis:zatüreden. 
lrta : Soltész Juci. 

A mugyur kir. löldmivPic;sügyi miniszlcr fenn
huttisitg-a alatt ülló magyar kir. hüzturtási (gazdasitg-i) 
vúndortan!olymnok egyike november Plseje ótu Ti
szulüreden műkiidik. 

A hüztmtúsi tanfolyam vezetiii Rutc'-nyi Süriku 
r'•s Kovúcs Mmiannu gazdaséig-i tunúrnük. akik az 
elmi·lt·ti oktatüs túrg-yuit : húztmtústnnt. nc•veli•stnnt. 
kertc'szdet. !ejgnzdusiÍ~ot. baromlitc•nyt'szkst. sPrtós
hizlalúst f.s gyakorlatilag- n ft'izc'·st. mosúst. vasalüst 
(•s <'ZZPI kapcsolatos iisszPs húzimunkükat. iPht•rne
mli\·mrü,.,t t'•s szubúst tanitjük u fiildmivelt;sügyi mi
niszlt'•rium últul jt'J\•úhugyott tanterv nlupjitn. 

Az P!{r;szs(·gtunt (•s !-1\<"rmekúpolúst dr. Szántó 
Kúlmún tiszafüredi orvos adja ciii. 

E húztmtúsi tan!olyamol~ ct··lja felniitt IP<'myok
nuk t··s asszonyoknak u húzturtüsi leendökben való 
szaksi'.r>rÜ kiki•pz<'se. P munkük megkcdvcltetc'-se. 
hisz<'n u húztartás helyes vezelt;sc u csalitdok bol
dogsúg-únak és ezzel egy orszúg eriísségcnck is alap
köve. 

E tanfoly~:~mokon a tanítús teljcsen ingyenes, 
csupún u fiizl'ssel fclmerülii tényleges kinditsok fe
dezt;s(•re !ize! mindcn tanitvitny 10 pengő!. A tanfo-
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lya:n tnrtnmn hnt ht•t. azaz harminchat tanítási nap. 
A taníl,.,·myok három csoportba vannak osztva és 
csoportonként lelváltva főznek, amit aztán el is fo
gyw-ztunak. :\1inden tanítvány tizenkét ebédet kap. 

A 1özr>s tanílélsánál szem előtt tartják. hogy a 
növendekek a rendes polgi1ri háztartásban szokásos 
f"l-{)'SZC"r['. ízletes i·tclek elkószítését sajátítsák el, de 
linomabb tésztitk <'s süteményekét is. 

A földmívelésügyi minisztérium teljes háztartási 
TelszNPIPst ad a taniolyamhoz. amely csak o(_,an 
helyen rendezhető, ahol legalilbb 18 növendék biz
tosíthatú. 

Eliizetes jplentk ~z<'s a l\özségi elöljáróságnál 
liirknik t~s ez iriinti ki•rvénv<>k a m. kir. földmíve
lt'·sügyi minisztt-rhez terjeszténdök lel. 

B<dogh Gúbor tiszafürC'di főjegyző érdeme. hogy 
sik•·rült nwgfelt>léi h<>lyiséget. a tanárnők részére la
kúst. fülc'sl t>s vililgítúst biztositani, amely mindenütt 
t>lső ielktPI<' annak hogy kérvényezés után a tan
iolynm mPgkPzdiidhPssen. 

A liszafüredi tanfolyam résztvevői : 
Bnlogh Gúborn<'. Bajor Jeniiné. Blau Irénke, 

Borns Rr"J7si. CsL•thy Muci. D,•ly Karoln. Fehér Ella. 
Goldstein Blanka, Kohlmann Kató, dr. Kuthy Elekné, 
Km·;·l("s LidikP, Kolibay Ann11, Lé!ay Annuci. Laky 
Margit, Mohúcsi Sündorni·. Nagy Irénke, Pál Gizike. 
S:.l(hv FPrike. Soltt•sz Juci, Stelkovics Elza. Surányi 
Gizik~. Surúnyi Sári, Vt>gh Kató, Wagner Erzsike. 

l\ niin•mkkPk nyilvimos vizsgim él földmíve
t,··süt:vi miniszt<'r últul l\iküldött vizsgabiztos elót! 
ndanwnnyi Plmt•leti litrgyból felelnek és ünnepi ebé
cH kt'·st.ilt•:Jf'k. E!!yidejüleg kiállítils lesz é!Z t>lőírt 
iciwrnP n ü. f,.(séíruhél t:'s mélgvar m'pies himzésPkbéil. 
A 1 izs~a er!'dmt'nyt:'rííl a tanítványok bizonyilványi 
lwp:~<lk. 

l!J:U dec•'rnlwr 10-(·n (,.sz a vizsga<'s ldúlliló.s. 
:lln··\·pn az ,··rdt>kléidéikel a vt•zetőség és lélníln"myok 
SZÍVf'.SCn !Ófiúk. 

Nagy-Britaniában. 
lrta : ifj. Demeter József. 

(Folylalils.) 
Egt.'S/.<'11 mús c szigt>lvdúg embereirwk éll'll' s 

vilú:.:n,·zcle is. Hizony ug-y van. hogy a ll'gkrsl'?b 
e""''n JS m<•gt'·r.~i uzl u küliinb~t'gct, ha egy vdag
bi';odalom p~>lg-úra. vagy egy parúnyi, sz ük ki im•. ha
lúrolt nPmzelkt> tagju. A rengt>leg gyarm~l H Jolt:t
rwk, u kiinnyt>bb dt>tnt~k (•s valami e~eszt·n rnHs 
\·ilúgszPrnll•IPirwk 11 bt'iyl'!ld nyomja m nz Pgt·sz 
nt··p~l'. Valahog-y szt+sebb, ki!l'rjt'dlebb, iin~udnlosabb 
az ö dlúgkt'·pük. habúr sokszor sértíi is m~k llt'Z\'<'. 
Arrrit tat<·;n fogHlmuk sincs. Európa mP.!yrk rt'SZL'll. 
nw h ik úllamúbnn van az n .. Rjudapeszt . 1·a_nnok-c 
•'s rnik a probk•múi :\lagyurorszúgnak. de bJ>ó.ls<lll 
dobülóznak India. Ausztrúlin. Kanada stb. v,·trosiH'
\'Pivd s fpJfl>tlen van egy-kt'•l júis:neríisuk , \'<1!-(~ ro
konuk M'tdmsbnn. esl'lleg Moukdenben. Szw:nuluél 
ledeljebb Európa és a Balkún titokzatos, nem _rsm<•rt 
világ, - merl iivéik az egész fi~ld .. l~g-~.zebb . :s lP~
kiesebb szigelei. gyarmatai. s drc.sosegu~re hc~jladoz
nak a zélsziók a ·föld majd minden pontján. J:. gynr
matok ontják a javakat, nagy a keresk.edelmr forg~
lom élénk az ipar. Maga az anyaorszag. nem agr~r 
jel(~gű, inkább ipara fejlet!· Komo!Y· valtkJbAnf"ltek 
munkát legfeljebb a hányakban vegezne · o ne 

mRjdnem felét magába ölelő gyarmatvilág adminiszt
rációja igen nagy méretú, s ezek a hivatalokban 
dolgozó emberek alkotják a !akósság egyik jelenté
keny részét. Milyen kényelmes és magasnívójú élet 
ez ! Délelölt pár óra a hivatalban, (ritka helyen dél
után is) hetenként fél vagy egész napi "holiday"-vel 
s mindezért búsás jövedelem. Ezért van az, hogy 
pl. Londonban a híres és valóban felejthetetlenül 
gyönyörű Hyde-Park, ez az óriási kiterjedésü füves, 
virágos park, jó időben az utolsó zugig tele van, rá
érő, sétáló, vidám embertömeggel, kiknek nincs más 
gondjuk és főbb céljuk, mint a szabad, fesztelen 
szórakozás és gondtalan időtöltés. 

A?. élet nehé.t: oldalát s küzdelmes megpróbál
tatásait igen kevesen próbálják meg közülök. Gyer
mekek, könnyed, gondtalan és vidám gyermekek 
maradnak sokszor késő vénségükig. Egyszerűen el
képzelhetetlen számukra, még fanlázié juk szárnyalá
sát is meghaladja, hogy van hely, hol még a gyer
mekkor sem mindig gondtalan, s vannak ifjak, kik
nek keményen meg kell dolgozriok azért, hogy to
vábbtanulhassanak. Ott leheletlen, hogy a tanulás 
valaha is több legyen, rnint a játék és testedzés s 
nem is nagyon szégyenlik, ha tudásban, képzeltség
ben hátrább maradnak. "a cingár európai''-nál. .. Mens 
sana in corpore san o" valóban életformáló jelszóvá 
lett, bizonysága az ezer játszótér, nyilvános kert és 
kirándulóhely, hol gyermek és aggastyán, férfi és nő 
egyforma buzgósággal igyekszik mindenröl elieled
kezve egyedül a golf és a jillék szabályainak, örö
meinek élni. 

Boldog és gazdag nép, hol a munkanélklilinek 
is 15 shilling jut hetenként, hol oly kevesen tanul
ják meg a Hiblia ig&it: .. Orcádnak verejtékével egyed 
a te kenverrdet", - mi lesz veled, ha egyszer meg
szünnek ·a gyarmatok aranyküldemén ;ei, ha elvész 
a jólét forrás:~ s késő lesz siratni, hogy nem vagy 
a kemény munkára ránevelve! Mi lesz veled, ha az 
általad kétségtelenül magasabb kulturfokra emelt. 
de gazdaságilag és politikailag mégiscsak rabszolga
ságban tartott. leigázolt népek keze ökölbeszorul. 
eg~·szer s a szabétdságrt_~ és ~nJil.ós.~~ra ~ere~t~tt 
népek alvó öntudata felebredven, allon az onzo er
dekek korlátait és vaskapcsait? 

\1indeneselre ez még nP-m aktuális. Talán mé
"is nrn e csodálatos népben olyan erő, valami olyan 
~·hclst:·g. amely mindig fölébe tud ker?lni él \~sz~ly
rwk (·s alapjává vúlhatotl világuralmanak! 1\u htsz
sz(ik is. hogy van. Mély vallásossá!~ és iga::_ságs::e
rdd, okos dL•mokratizmus t;s g\akorlatiassag ~zok 
a tul;Jjdonsúgok, melyek megiírizlék e nt;~wl. a nlag
rt•ng(•sekben is. amikor pedig éiZ ('gl'sz vdug ~t·rcn
dilzala <'s Presztéke rE'CS('gell es ropoqoll. S ezek 
ki'•ziitt él jölulojdonsáqok kiizölt van az is, amiH• mi, 
szdl(•pl'll t's megalázott, búr job~ so~sra ,··rdeme~, 
tlll'!.dJünhíidötl nép építgeljük a m1 dm~{él r,·menysP
!~lidk ,··pülelél. 
. Rl'ví::iós propaganda. Az kt>ls<>gtdPn. hogy a 
lml emlwr gyanakodva fogad mindt•n propa_gnndi~l. 
A magy ur ügynek nem propagan?a: hanPm . I!/OZSII9 

cimi•n kell elébe kerülnie, hogy a:lasl loglal.ton mel
lelle. Erdekesen szerenesés volt a n~i helyz<'lünk 
Edinburgh-ban. Hárman voltunk olt k~nn magyarok. 
Egvik Kolozsvárról jött. Má~ik Iosonc• lakos volt. a 
h;1imadik budapesti. T ~rmészetesen. összel<~rlotlun_k. 
Az ..International Club -ban, a~ol ket~e~e~kent talal
koztunk a világ minden részéboi olt rdozo emberek
kel. együtt láttak bennünket, hallhatták, hogy egy 
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nyelvel beszélünk s meg1s a névsorolvasásnál, mi· 
kor számbavették, hányféle nemzel képviselói van
nak jelen, nekünk három különbözó nemzelet kel
lett volna képviselni kényszerűségből. Furfangos eszű 
székely barátunk nem állott fel. ha Romániál olvas· 
ták. mert minl mondá, ó Transylvániából jött. Hamar 
adódott azután alkalom. Erdély hovátartozandóságál 
megbeszélni. Felvidéki barátom kiírla a kabátra tű· 
zendö kis cédulára: .. Hungarian from Czechoslova
kia !" Ezzel eleget tell a csehek kémlelő szemének. 
de jó magyarságának is s aki csak olvasta, mind 
megkérdezte, hogy lehetséges ez ? Barátunk sohasem 
volt rest az alapos feleletre. 

Ha meghívtak bennünket családokhoz, amiben 
sok részünk volt, leginkább együtt menlünk s a 
puszta lény, hogy 3 magyar van jelen. három külön· 
léle ország állampolgárakénl. jobb propaganda volt 
minden beszédnél. Csak felhívtuk erre a iigyelmü· 
ket s volt társalgási anyag bőven. Aki melegebben 
érdeklődött a kérdés iránt, kapolt tőlünk a Revíziós 
Liga által küldött nyomtatványokból és t~rképekböl 
s nemsok!lra ó maga is ügyünk harcosa és szószó
lója lett. Altalában ez jobb módszer, mintha mi 1&
mázunk nagyon és vakon. Az egész angol közvé· 
lemény és érdeklődés azért fordult felénk. mert az 
ügy magyar katonái háttérben maradtak és a har· 
cot meguk az angolok velték fel. 

Nagyon kedves családnál teáztunk egyszer és 
érdeklődésükre ilyen angol nyelvű magyariizatokkal 
ellátott térképen mulogattuk, melyikünk honnan is 
jölt. A térképet elkérték. Pár hét mulva több helyen 
halottuk, hogy az a tanárnő. akinél voltunk, a fel
sőfokú leányiskolában kiiügges7.telte a térképet és 
minden tanítvánnyal m~gértctte a magyar i.{azsilgol. 
Igy viszik aztán azok még tovább. még szélesebb 
körben, önzetlenül, mert igazságszeretetök azt paran
csolja, hogy küzdjenek az igazságtalanság ellen. 

Mindez azonban lassú munka. De az igazsúg 
napja elhomályosílhatatlan és l'!~yszer ieh-ilitgol min
denfelé. Ámbár a revízió útja elöször mé!-(iscsak ön
magunkban van és előfeltétele : a mi magunk elve
inek. életformáinknak, egés:t. berendezettségünknek 
revízió alá vétele és a magyar nép lelki (·retlsége, 
mégis szükségszerűleg és hamarosan el kell jönnie 
a napnak, mikor a mi brill barátaink iiszinlc örö
mére és minden igaz magym - legyen az hulltro
kon innen \"agy túl. - szivc'nt>k leghőbb vúgyitra újra 
egy, na~m. s::ubad és l"iimJI!Ilm lehet :\lag,·urorszríg. 

l u:0619:n .~zitm. 

Árverési fjlredetmény-kivonat. 

Hevesmegyei Tnkan'kpt··nzlilr vc'gn·hn.i tukmak 
Gyetvai Jrízsl•f s n~jc vr··grc•hé.ijlitsl szPnvedíi ellen 
indított vr>gn~hajtit~:i ügyt'•bcn H telekkiir.\\·i lwtr"lsitg 
az újabb itrvprc>st ;)()(}() pen!-(íí !t"íkckiivt·lt•it··s t··s jür~
li·kai bPhajlitsa végPlt az egri kir. jiirúsbinísúq terü
letén levíí Felsötitrkimy lüizst··!-(ben h·hií s 11 iPlsr·i
lúrkitnyi lö l sz. belétben A I. -~ :l. sorsz. ;j 17. ;):!O. 
hrsz. alatt foglalt s Gyetvai Jrizsd {•s nPjt• Hmtu Ro
zál nevén üllö ház t·~s udnu ingatlanm. KIJO f)('ngíí 
kikiititési úrban, azutitn a iPist'ítúrkünYi JO()() sz. be
lt-Iben A l. l -:l sorsz. iötS!I. és 2KiH :!K!-J:). hrsz. 
alatt fo!-(lalt Gyetvui Józsein& Barta P.ozül nevr··n itiici 
szántók ingutlanokra ll t:: pengií ,'}() iillr'·r kikiúltúsi 
árban. n felsiílárkányi l 050 sz. betétben A · l ·· .j 
sorsz. :>l b::, :l 19 .'l. 519 2. :=i20 l hrsz. alatt foglalt 
Gyetvai József r;s neje Barta R(,zál nevén álló kert. 

ház és udvar ingatlanokra 933 pengő kikiültási ár
ban elrendelte. 

Az árverést 1934. évi január hú 17 napján dél
után fél 4 órakor Felsőtárkány községházánál logják 
megtarlani. 

Az árverés alá kerülő ingatlanok a kikiáltási 
ár felénél ill. kétharmadánál alacsonyabb áron ill. 
a fedezeti elv sérelmével nem adhatök el. 

A árvereini szándékozók kötelesek bánatpén
zül a kikiáltási ár 1 O száz:tlékát készpénzben, vagy 
az 1881 :LX. t.-c. 42. §-ában meghatározott árfolyam
mal számított óvadékképes értékpapírosban a kikül
döttnél letenni, vagy a bánatpénznek elöleges birói 
letétbe helyezéséről kiállított letéli elismer ;ényi a ki
küldöttnek átadni és az árverési feltételeket uláírni 
(1881: LX. t.-c. 147.. 150 .. 170. §§: 1908: LX. t.-c. 
21. §.). 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnúl ma!-(a· 
sabb igéretet tett. ha többet ígérni senki sem akar, 
köteles nyomban a kikiúltási ár százaléka !;Zerint 
megállapítolt bánatpénzt az általa igért úr ugyan
annyi szúzalékáig kiegészíteni (!908: XLI. 25. sJ 

Eger, 193:1. évi szeptember hó 25 napján. 

1156-t 19:3:l szám. 

Dr. Garass s. k. 
jb. titkár. 

IÍ.rverési ljirdetmény-ldvonat. 
Hevesmegyei Takarékpénztúr végrehajlatúnak 

Györki Zsigmond végrehajliisi szenvcdií ellen indí
toll v<'grehajlási ügy<'ben a telekkiinyvi hatósúg vr'g
rehajtúsi úrverést 88:l pengií tökekövetelés és járu
lékai behajtása végell az egri kir. ji1rásbírósitg terü
lekn levö. Besenyiítelek községben f0kvií s a bese
nyötelki :!679. sz. bet<•tben A l. l. :!. sorsz. :l202. 
:3:36K hrsz. alatt foghdl s Gyiirki :~sigrnond nPn··n 
álló szúntók illetiíst;grr·. annétk <dko!t'J n··szt~i r··s tar
tozr;knira. az ifj. Györki Lúszló javúra bPkPbeiPz<'ll 
kikiitrn(·ny fcnnlarlitsn mt-llr•ll :1~11 p<'n!-(r'í 90 fillr;r 
kikiúlti1si úrban elrendelte. 

~zonban, ha az eliízö jelzillogos kii\'t>IPir'•spk 
igy ki nem tclnr•nek. nz úrvcrr;s hatúlvtalannit vitlik 
,;s éiZ ingntlan újból itrv<'rt>zcndíí n kikiitrn(·nyi jog 
ienntmtú1<a nr;lkül. 

~z itrvcrésl l !Hl. !;vi januitr hó ~fi napjún dél
utún ll·l í úrakor Bescnyiítelek kii;r.s&ghúzitnid fo"-
.iúk mr•qtartani. . " 

Az itrv<•rr;s alá kerülií ingatlan n kikiidtitsi úr 
kt;lhmmélditnitl alacsonyubb úron nem mlhalrí el. 

Az ün·<'Telni szitndt"·kozók kii!Pir•spk bünatpén
zü l a kil<iidtúsi úr 10' '"·ill lu"·szpt'•nzb<•n, vagy az 
IKKl :LX. l.·c. -12. ~-úbitll mPghatúrozotl úrl"o.lyam
mal szúmított rívmk·kkr"·rws t;rlt;kpapirosbnn n kil,ül
diiUnt··l ld .. nni. \"agy él búnitlpt'•nznf'k Pliíl<•g,•s birr"li 
ll'ldbt· hdyPzr>s(·rííl kiúliitoU (ptc>ti PlismPrvr··,l\"t a ki
küldiit!twk ittadni c's az <Ír\'Prr;si !Pltdel<'k!•l ulúirni 
(tKKI :LX. t.-c. 117 .. 1:>0., 170. ~~- l!JOK· LX t-c 
ll.~.). . . . . . ' ... 

Az uki az ingatlunr;rl él kikiültüsi úrniti muga
subb Jgt•retd tett. ha tiibb<'i ígérni senki s<'m akar. 
kiitr·IPs nyomban u kikiititüsi úr szúzulékél szeríni 
megúllapítolt bitnalp(~nzt az ititala igc'•rl úr ugyan· 
annyi szúzal!;kitig kiegészíteni (!908: XLI. 2:>. ~.). 

Eger. 193::. évi szeptember hó 29. nupjún. 
Dr. Garass s. k. 

jb. titkár. 
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Arverési ljirdctmény-ldvonat. 
I lcvesmegyei Takaré-kpénztár végrehajlalónak 

özv. Szf'prsi Alajosné s Tsai. végrehajtást szenvedö 
ellen inditoll végrehajtási ü g~ ében a telekkönyvi ha
lúsú<.! v(·grchujlúsi árverést 7:!0 P. tökekövetelés és 
járulékai behajtása v(~gell az egri kir. járásbiróság 
területen levö. Kál községben fekv0, s a káli 1-l:!B 
sz. hetétben A l. l. 2. 4. sorsz. 1354, 1387. :!707. 
hrsz. aluli fo:.dalt s özv. Szepcsi Alajosné szül. Ke
IP---:Jcn Erzsébet. Kelt•men Istvún (nős Antal Margit
tal) Kelemen Júzsd (nős Tompa Erzsébettel és So
mo''' i ,\ndrásn<; sz ül. Kelern ~n Jolán nevén álló 
szú~-tók in!{atlunm, annak ulkotó részei és larlozé
kuiru, u C. I O sorsz. ul att 117 930 sz. végzéssel özv. 
Kd"nwn lstvúnm; javára bekebelezett haszonélve
z•~ti jog iennturlúsa mellett ::7:)0 P. kikiáltási árban. 
- /\mPnn~ ibt•n az cléízii jelzálogos követelések (900 
p) iqy nem klni•nek ki, éiZ <irv~rés hatálytalanná 
vúlik. -- t;s az ingatlan uj búl árverezendő a haszon
r•h-f'ZI'fi jol( lennlarlúsa ni·lkül. 

Az iarv<•n;st 19:3- l {·v i január hó 17 napján dél
uf<'ut :J ,·,r,dwr Kúl küzséghúzúnál fogják megtartani. 

Az ,·arver(:s alú kerülö ingatlanok a kikiáltási ár 
kdhmmt:dúnúl alacsonyabb úron nem adhatók el. 

Az úrvcrclni szúndiokozúk kötelesek bánatpén
zül u kikiültiasi úr l O'' -út készpénzben, vagy az 
IHHI :LX. t.·c. -12. ~-úbnn meghatározolt árfolyam
mul szúmitoll úvadt~kki·pes •'rti•kpapirosban a kikül· 
diJttm•l ldenni, vagy a bánutpi•nznek e;ölege~ birói 
IP !t'• t bP lwlyeús(·riil l\iúllitott letéti elismerv(•nyt a 
kik:ildiittrwk útadni <;s uz árvPri·si fPitételekPt aláirni. 
(IKS• · I.X. 1.-c. l 17. l:lO. 170, ~~: 190H: LX t.-c. :n.~) 

A2 aki ;a7. inqutlan(·rt a kikiúltási úrnál maga
s<thh i~··r•·'el tdt. ha többPt igérni senki sem akar. 
lüi!Pit•s m·ombiin a kikiiitüsi ár szúzali·ka szeríni 
lll• ·:~.~it.t,.tl(JII IJúnalpt··nzt oz ititala ig-ért úr ugyan
.:;·: : -/ .. t/.-d,··k:aig kit·gt"·s;~il···~.- (!DOH: XLI. :!:!. ~J 

.. ~,·r. j! 1: ;: : ,., i sz··; • .. , It,·, 22. napjün. 

l t:lOH !l:l:l súun. 

Dr. Garass s. k. 
kir. jb litkúr. 

Árverési fjirdetmény-ldvonat 

lle\· .. smPgyei Tukun·kpt:·nztúr Vl;grPhajtatc'•nak Mlin
kú Júzsei \'!;grdwjtúst S7.PI1\'Pdii ellen inditott ,-ég
n•hujlúsi i.:gyl'i,cn n t<·IPkkiin)Ti hatósúg <_tz ujab? 
c'trvt·n··st l)\()() P. tiilwkiivPtek·s <'s júrulélwa behaJ
túsu ,-(•L(elt a7. <'gri kir. júrüsbirrisüg lcrülell;~. lcn'í 
Ht•senviitelek s Dormúnd küzsi·gben lekvo. s a 

l~ besPnviitdki :!:!7ti s7.. IJL•tétben. A 1 szorsz. 
:'i:l:$!1:! hrsz. t;latt fo!.llult s Mlinkú József (niis Veres 
Viktóriúvul) ncv<;n ~~Illi szúntúk ingutlunra. azok al
kotó rr;szPi és turtozékairu 771 pengéi :)() fill. kikiül
tiasi úrban. 

ll. a be.~Pnyötelki 227ti sz. betétben A :! 
sorsz. 2791 ·1 hrsz. alatt foglalt s Mlinkó JózsC"f 11'~
vén úlló szántó ingatlanra. annak ulkotórészei es 
lartozékaim, :3H-1 pengő kikiáltási árban. 

lll. a besenyőtelki 2276 sz. bet~tbe_n. . A :3 
sorsz. 279 l 5 hrsz. alatt foglalt s Mlmko Jo2sef ne
vén álló szántó ingatlanra, annak alkotórészei és 
Imiazékaira :!l~ pengő kikiáltási árban. 

IV. a besenyőtelki 2276. sz. betétben. A I._ I-:~ 
sorsz. :!792 l. 2792 2 hrsz. alatt foglalt s Mhn~w 
József nevén álló szántók ingatlanra. valammi 

12 2717-l-ed rész legelő illelőség re, azok alkotó részei és 
tartozékaira 580 pengő 50 fill kikiáltási árban. 

V. a beo~enyötelki 2276 sz. belétben. A Il. l. 2. 
sorsz. 3.:189 il. :!51613 hrsz alatt foglalt s Mlinkó József 
nevén álló szántók ingatlanra. azok alkotórészei 
és tartozékaira 1064 pengő 50 fill. kikiáltási árban. 

VI. a dormándi 611 sz, belétben. A l. 1-5 sorsz. 
802 7. 80H 13. 80314. 808 19. 810_9 hrsz. alatt foglalt 
s Mlinkó József (nős Veres VikióriávaD nevén álló 
legelők, ut és szántó ingatlama, azo{ alkotó részei 
és tartozékaira 1191 pengő 26 fill. kikiáltási árban 
elrendelte. 

Az árverést l9il-t évi január hó :!2. napJan 
délután :: órakor Besenyötelek községházánál fogják 
megtartani. 

Az árverés alá kerülö ingatlanok a kikiáltási 
ár kétharmadánál alacsonyabb áron ill. a fedezeli 
elv sérelmével nemadhaJók el. 

Az árvereini szándékozók kötelesek bánat
pén7.ül a kakiáltási ár 1 O o "-ál készpénzben, vagy az 
1881 : LX. 1.-c. -12. §-ában meghatározolt árfolyam
mal számitolt óvadékk~pes értékpapirosban a kikül
döttnél letenm, hogy a bánatpénznek előleges birói 
letétbe helyezéséről kiállitott letéti elismervényt a ki
küldöttnek átadni és az árverési feltételeket aláirni 
18SI: LX. t.-c. !-l7., 150 .. 170. §§: 1908: LX. t.-c. 
21. §J 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga· 
sabb igérelel tell. ha többet igérni senki sem akar, 
köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka szerinl 
megállapitott bánatpénzt az általa igért ár ugyanany
nyi százalékáig kiegésziteni (1908: XLI. §.). 

Eger I 93:3 évi sze p t. hó 22 napján 
Dr. Garass s. k. 

jb. titkár. 

Feldebrön az idei szölötermés alig közepesen 
sikerül!. de csak nagy átlagban szólva, merl meny
nyiségileg az idejében permetező és kénporozó (a 
nagy pusztitásl okozó molykárok ellen) gazdáknál 
nagyon szép és elég egészséges termést ís láthatunk, 
a rothadás azonban ezeknél is megsavanyitott :t elég
j:!(• a mustot. Ki\'ánatos lenne, ha a musl .. lenyál
kúzúsáról" ,·alaki szakelőadást tartana az egész vi
di•kE"n. meort ennek jólormán hirét sem hallották a 
ktslerml'liik. A csemegeszölök szürete a végét járja, 
u ~aszlúk minöséqe az idén nem érle el csemege
szülöink ,·ilúgrekordhirél. minek a túlnyomóan északi 
és t"·szakkeleti szelek. söt viharok voltak az okai, 
mehek alig enqedlt;k érvényesülni a néha-néha je-
11·ntÍu·zö pompás. meleg őszi és nyári napokat. Az 
úr :!ll-21 fillér közölt mozgott helyben. ládák ba cso
ma~olva és helyben átvéve. A borszürel messze jár 
a t; 1nalvi :!:!-2-1- 26 iokos (Kioslerneuburgi-Babó) 
cukorla.rlalomtói. de 13 --19 fokos musljainkban a 
sm·iok a szakottnál magasabb lévén, igen tartós és 
egészsér;es. zamatos borok várhatók. Kinálat nincs 
21 filleoren alul. de akad 30 frlléres is, a kereslet 
sacharometer fokonként l filérrel indult. de már 20 
2:!-t is adnak. s remélhetőleg megüti majd a piaci ár 
a :! l-25 fillért is. A borszürel csak mosl kezdődik. 
a tömeges szüretelök még reménykednek a régi 
közmondásban, hogy .. Mennél tovább szopja az 
anytát. H. i. a szóló) annál édesebb!" 
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Tratl'k.engedélye'k. revl:ló/a. 
Az ország lakossága őszinte örömmel fogadta 

a kormány elhatározását. hogy a kiadott trafikenge
délyeket rt-vizió alá veszi, s mindazoktól, akik egyéb, 
az állarntól élvezett megfelelő jövedelmük van, el 
fogja venni a tmfikengedélyt. 

l\1inden JOerzel'u t's igazsúgszerető em
ber csak helyeselni tudja ezt a bölcs elhatározást. 
Sok ellenszenvel és elkeseredést váltc.ttak ki azok 
az engedi•lyek, amelyeket nagyjövedelmű t;s komoly 
vagyonu egyenek kaptak, ezáltal megfosztva azokat 
ezen l~enyér megszerzésétöl. akik arra szumoru anya
gi viszonyaik és a hazának tett szolgúlataik alapján 
méltóbbnak és alkalmasabbnak bizonyultak. 

Nagyon helyes lesz, ha ez a rosta a várme
gyénkben is elvégzi munkájál, hogy a szelekció után 
a sok hadirokkant és valóban rászorult egvén hozzá
juthasson az életfenntartásukhoz feltétlenül szükséges 
kenyérkereseli lehelőséghez. 

Lapzárlatkor érlesültünk, hogy a pénzügyigaz
galóság a vármegye területen két trafikjogot vont 
meg : Kubinyi György cs. és kir. kamarás hatvani 
nagylőzsdés, és Pintér Róbert ny. ezredes gyöngyösi 
kistrafik engedélyél, azon az alapon, hogy nevezel
teknek :100 P-t meghaladó jövedelmük van más 
forrásból. 

"Schrikker Sándor fa iskolája, Alsótekeres pusz
ta u. p. Lepsény, gyümölcsfát, dí.~:::l'ál, díszcsedél és 
rózsát a legjobb minöségben, legértékesebb faiták
ban szállítja. Képes oktató ár:ieg,yzékét az érdekl6-
döknek díjtalanúl küldi." 

Tis:atüredi .fjírek. 
A tiszafüredi róm. kath. Szív Gúrdisták ok

tóber 29-én Imiották zászlószentelési ünnepélyüket 
Hvizdos Flóriánné zászlóanya védnöksége alatt. Az 
ünnepély dt·lclőtt fél kilenckor szenimisével kezdö
dött, mely után zászlószentelés volt. Sikerült műso
ros délután következett. md:" en V eber János szenl
széki tanácsos, liszafüredi plébimos vúzolta a Sziv
Gürda cé !jút. O n nepi beszédet tartott T reso B i· la 
káplim. A gyermekek ügyes betanilüsa Sélley Mari
anna t•s Jakiib Púl hozzúi·rtt•st;l igazoltük ezuttal is. 

A tiszafüredi ref. ifjúsági egyesület a rcfor
müció -llö-ik i·vfordulójún, okt. :il-én este a Gazda
kör nnflytenn\·ben vallitsos estt•lyt n•ndl'zdl. amPiy 
nagy lútogulotlsúgnak iirvendett. A szPrC'pliík : Cson
los Mihúly. Fe h t·· r Lúszló. Fodor \liklús. Kovúcs Mi
húly, Molnúr Andor, Nélgy Júnos. Szubó Ltjos (·s 
Vmga Lajos lt•g_jobh tudúsuklwl t'•s igyekl'zdükkel 
szolgúltúk il nenws ci·lt. A bdolyt iinl;.t'·nles udomú
nyolwt uz t'g\·esü!et ll'lszl'rl'k·st··rwk kiiltst··gt•in~ lor
dítjük. 

Kamara Szinpad. llúmori Aludúr slug-gione 
lé'trsulHta november músodilw <'!lu TiszufLirl'dPn tm! 
Pliiadúsokat lllegvúltozalosubb müsorml. Eddig nagy 
sik,.rn·l került színrc : Tüznwdár. Egy kis senki, Jú 
húzból valci urileúny, Csók a tükiir elöli, stb. A tár
saság jú eriíkböl úll és méltán megérdemli a pitrlo
lásl. Tiszafürcdriíl Heves megye nagyobb helyisége
ibe kt:·szülnck. Hevesre, Hatvanba, Gyiingyiisre, Pász
lóm. Pt•tervásárra, stb. 

t:evéJ a S:er'k.es:töség(je::.! 
..H E V E S \' A ~ \1 E G Y E" 

H,\ T V A:\. 
_.\ .. Jfe,·ps\·ürmf•gyt··· politil<.Hi. lüizguzdusügi t"•s lürsadalmi 

,·urnw~yei l<ip l!J:l:l. (·,·i szPpkmb!'r hú lil-il<i 17. szúrn.-.bnn .. .-\ 
poslu ignzgulúsúg figyl'lml•be ·· l·im u lu ll llH'!~.ielt'nf l{üzl<·m<"·nyn• 
<··rtesikm a kk. Sz<"rlu·szliís{··~-!t'l. hogy u m. l<.ir. posln <'s nz 

<'ZI igl•nybevl'\'ií l'elPI'. 1\f_jzüfli .iog\·iszunyra <'gyedül rnt"·rvudú 

l'oslllüzleti Sznb.-.lrzul :!:!. ~. 7. ponl.i11 <·riPim<·IH'n 11 \·isszllhn.il
hutó eimlupu h.•velf'ző!upol<. ,·isszuhu.ithulú rl·sz(·l il lürzslupru 
t('l.ie~wn ru k('ll ruguszlnni. 

,\ poslahi\'ululol< uzolwt 11 lt-n·l!'ziílnpokut. um!'lyek t' 

iclll·lt•lckn<'k n<·m felelne!< nw~. uz id<·zt'll ~- H. ponlill <·ri<·IIn<·· 
ben l<',·elel<ki·nl k<'z<'lik <·s dij11zzúl<. 

Az Eg<'r l. szitmu poslHhintlulnúl foly<'> é\'i uuguszlus h,·, 
10-<·n Bulogh lsl\'{tn gnzd. <'~Y- liiKIÍr (;yöngyüs <"imre fl'l11dott 
len:lezüiHp visszuht~itht~lti reszt· u b<·rmentesitt:•srp fl'lh.,sznúll 
IO iill<'res bdyegen kivül csuk ~-:! <"ITI. hosszuMúgbnn volt u 
lörz,lapm fclmguszl\'ét. 

Tekinlettel nzonbun nrm. ho~y uz <'n)'\'<'z<'s 11 ,·isszt~hujl

ható r<'sz egész hosszúbun ltithutú t's uz K<'zell•s l<iizb<'n is iPI
szulwdhutoll, annuk daniflt. ho~,y H visszHlw.itlwtt! ri·sz nl'm volt 

t<'lics<'n " lörzsiHpm crüsilv<'. " cimz<•llöl bt·sz<·dett 20 iitlt:·r por
lót rcsz<•r<' visszt~l<'rilletl!'m .. 

Dt·brt'<"<'n, l !J:l:l. oktúlH·r ~l. 
Dr_ !'llagy 

m. l\ir. poslul.iiiguzt-tulú. 

ll56:3tk. 19:l3. sz. 
Árverési .fjirde1mény-kivona1. 

l·!Pvesmegyei T akmt~kpénzlitr vt'gn•hajlallinnk. 
Pintér Sümucl és nl'je Kis Horbüln vt>grelwjtásl szen
veclök ellen inditott végrehajtüsi Ül{Y<~ben n tkvi. 
hatósúg a n•grehajtúsi ün·t•rt'•sl 200 P. liíkeküvPtelt;s 
és jüruk·kai behajktsa Vt;getl az Pgri kir. jbinísüg 
IC'rülekn levií Eger vitrosúban fekvií s uz egri 755:1 
szúmu bPtélbl'n A l. l. 2. sorsz. J:;!):;.J t•s U9:l5. 
hrsz. alatt fdvett Pinl(·r Sümud ,··s nPje Kis Sorbüla 
ne\'t··n úlló SzéíWskt~ dlíliíi sz{tnlúlmt s azok nlkoliÍ 
n•szcin• s lmlozélwira :lH! P. :!() lill. {•s nz <'gri 
7 551 sziun u lwlt'·tben A l. l. 2. -;orsz. J:l!J I!J é•s J:l!J5() 
hrsz. nlatt ielvdl. u. azok Jll'\'l.'ll úlk, Sziíliíske dűlií
br,n fPk\'ií sziílií, guzdasúgi t'•püll'l (•s kPrlre s unnHk 
alkotún··szei t··s turlozt•i,HirH 75H P. 10 fill. kikiültüsi 
úrban tdrl'ndelt<~. 

Az úrven··sl l !Ul JHnuúr hú :!() napjún dt•lpJ(itl 
!J úrakor il ldt·kkiin:"Yi lw!l',súg- hi\< Iliilos IH·h ist.'"t··-
lwn liildszinl 12 ajlú fog_i<d\ nwglml<mi. . ,., 

Az Úf\'t·n··s alú kt•rlil<í ing<tllHnok <t kikiúltúsi úr 
kdhnrmudúnúl Hlacson~ alJI> •ú·on nt·rn mllmtúk t·l. 

Az úrverdni szitn<lt'·kozúk kiilt•lt•s•·k hünitlrwn
zlil u kikiültüsi úr l O" "·út kt'·szp<··nzlwn. \'Hgy HZ 
IKKI · LX. 1.-c. -1~ Si-úhHn m<·~halitrozoll úrl'olvwnmHI 
szúmiloll tivack·kki•pt•s t··rtc'kpupirosiJilll il kikiildiilt
né·l klt-nni. \'agy <t b<'llmtpt··nzllt'k t·ltílt·cws birtii It·· 
ldl)(' lwht•ú•st··n·íl kiúliitoll Hl-ti PlisiiH'T\'t•nyt il ki
küldiillrwk Úlildni t'•s iiZ Úr\'er<'•si f<'lld<·l<•llt'l Hlúirni. 
l:-;:-; l : LX t.- c l ll. LIO. liO SiSi: l!)():->: LX. t.-c. :! 1 Sil. 

Az ukí iiZ ingutlan(~rl il kikiültüsi úrniti milgil
silbb igt··rPiel lelt, ha liibb<'l ig<··rni sPnki sPm akm. 
kiildes nyomban u kikiáltúsi úr szitzilli·lw szerinl 
megúllopilott búnulpt:•nzl az últula igt'•rl úr ugyanannyi 
szúzuh•küig l~iegt'•szilcni. (l 90K: XLI 1.-s. :!.'J. ~). 

Eger. HJ:J:t Szeplembcr hú :!::-ún. 
Rombai s. k. 
kir. járásbiró. 



Elad6 lfJitlt ezer drlt. Dag). 
szemD piros-és sdrga egres 
és folyloa-lermö gyökeres 
mdlaa-csemele . .ll z e g r e s 
drb.-kéDI 2o .• a mdfna 5 lflJ. 

Hegrendelések a l'llagygombosf 
(Jradalom•o. kérelaek. 

2067:1933 tk. szám. 
JlrverésJ ljlrdetmény-Jdvon at. 

Nemzeti HitelinU~zet rt. végrehajtatónak Katona 
János Gergely budafoki (Péter Pál u. 51) lako<~ Vl~g
rehajlúst szenvedő ellen indított Vl;grehajtási ügyé
ben a telekkönyvi halósitg a vl·grehajlási árverési 
310 P. tőkekövetelés, valamint a csallakozolinak ki· 
mondotl Magyar Olasz Bank rt. hatvani fiókja 315 
pengő és 9000 pengő, a Hévízgyörki közs. H. Sz. mint 
az O. K. H. tagja 642 pengő től(ekövetelés és járu· 
lékai behajtása végell u s?.iróki kir. járásbíróság le· 
rületén levő Nagykökényes községben fekvő s a 
nagykökényesi 189 sz. tkvi. A l. l sorsz. 129,hrsz. 
felsőrét szántó 1 s julalél11.ím 269 n-öl tkvi. 267 n-öl 
hat. területtel 11!4 pengő, - :! sorsz. 181 a hrsz. fel· 
sörét szántó 1ia jutalékóra 1H5 n·öl tkvi.. 1500 n·öl 
((al. területtel 75 pengő, -- 3 sorsz. :!07 a hrsz. fel· 
sörét szántó 'is jutaiékám 149 n-öl tkvi. 150 n-öl kat. 
területtel 75 pengő, ·- 4 sorsz. 256 a hrsz. felsőrét 
szánló 'la julal(;kóra 155 n-öl tkvi. 150 n·öl kat. le· 
rülettel 75 pengő, -· 5 sorsz. 266 a hrsz. felsörét 
szántó 1,:1 jutalékára 67 n-öl tkvi. 150 n-öl kat. lerü· 
lettel 75 pengő, -- 6. sorsz. 1101 'a hrsz. kúti szántó 
1 a jutalékára 64 n-öl tkvi. 248 n-öl kat területtel 124 
~engő, ~ 7. sorsz. 331 'a hrsz. malom szántó ':a ju
talékára 1H7 n-öl tkvi. :!OH n-öl kat. területtol 104 
pengő, - 8. sorsz. 366 a hrsz. malom szántó ':a j u· 
talékára 112 n-öl tkvi. 207 n-öl kat. területlel 104 
penge,- 9. sorsz. 592u hrsz. legelő szántó 'la juta· 
lékára 7~6 n-öl tkvi. 877 n·iil kal. terüleltel '138 
1-1engő, - 10. sorsz. 64:J:a hrsz. hídi szúntó 'ta jul~
lékám 566 n-iil 565 n-öl kal. területtel 28:! pengo, 

- ll sorsz. 700,a hrsz. csincsai szántó '[a jutalékára 

800 n-öl tkvi.. 552 n-öl kat. területtel 276 pengő, -
12. sorsz. 713,b~l hrsz. csúsztetó szántó 'l• jutalékára 
798 n-öl tkvi. 777 n-öl kat. területtel 387 pengő ki· 
kiállási árban elrendelte, 

Az árverést 1933. évi december hó 5 napján 
délután 3 órakor Nagykökényes községházánál fog
ják meglart~ni. De ha a hévízgyörki szöv. szorgal· 
mazza az 1:rverést, ehhez a legkisebb eledási ár a 
kikiáltási úr hatszorosa. 

Az árverés alá kerülö ingatlan a kikiálliisi ár 
felénél alacsonyubb áron nem adható el. 

Az árvereini szándékozók kötelesek bánalpén· 
zül a kikiáltási ár lO''Io-át készpénzben, vagy az 
1881 :LX. 1.-c. 42. §-ában meghatározott árfolyem· 
mal számított óvadékképes értékpapírosban a kikül· 
döltnél letenni, vagy a bánatpénznek előleges birói 
letétbe helyezéséról kiállított letéli elismervényt 8 
kiküldöltnek átadni és az árverési feltételeket aláírni 
(1881 :LX. t.·c. 147., 150., 170. §5.; 1908: XL. t.-c. 
21. §.). 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási ámál mega· 
sabb i~éretet lelt, ha többet igérni senki sem akar, 
köteles nyomban a kikiáltási ár százaléke szerint 
megállapítolt bánatpénzt az általa igért ár u1yan· 
annyi százalékáig kiegészíteni (1908: XLI. 25. §.). 

Szirák, 1933. évi július hó 21 napján. 
Dr. Mészöly s. k. 

kir. jbíró. 

A szerkeszlésben résztvesznek : 
$gerben: Dr. $rlatlt $ánaor, 6pöngpösön: Or. 
Ka tri cs Kálmán, 'Tiszafüreaen: Or. "eégq 9ózsef 
J<e"esen: ~ighir 6éza, Pásztón: vilt.z ar. 

$zilágpi $ánaor. 

Fel el ös szerkesztö és kiadótulejdonos : 
~ig ~ilmos, _J{a!'l.?an, Telefon: 86. 

T ársszerkesztő: ~aloflq_ jstván 6p3ngpös. 
Kéziratok, eiülizetési és hirdetési díjak a kíedóhivetal 

eimére Hl!_t_v:all_bf1_~üldendók. 
Hirdetések dijszabásszerinl 

HA'l'V ANI EtÖZPON'l'I SZESZFÖZDB 
· k -~- dá it hogy szeszföz· T 1 1 11 l értesiljük Hatvan és környe e szo osgaz ' . 

ISZ e e e . . l d bb felszerelessel beren· 
dénl<et saját telepünkre áthelyeztuk, es a egmo erne 
dezve üzembe helyeztük. 

El . 11 1. k .1 1 .. ko··Jy borseprű és egyéb kifózésre elkalmas anya· va a j U : sz1 va, or • 
gok bérfőzését. 

.1 1 .. k""ly borseprü és egyéb lepárlásre veló Vásárolunk: sz1 va, or o • 

=g=· 

nyersanyagokat . 
. _1_ d ··t hogy törkölynyersanyagjukat 

Kérjük Hatvan és környeke szo osgaz 81 • . • • l . Ak"k k 
l bb iáron meg fogjuk vasara m. l ne 

jól vermeljék el, azt a egrnagasa k nlap . l" utáni friss állapotban is át· 
f l 1- h l "ncs azo ló prese es 

meg e e o e ye erre m ' .1 . kb l ermeljük, utóbbi esetben kér· 
vesszük a törköly! és cement tarta yam ~-n ev áll"! . 
jük a törköly! préselés után azonnal telcpunkre sz l am. 



Egyes s.dm dra 50 fillér. 
DDBW&.*~if'~~Wd-~.31.0 

lsindfeld Márk és fiai l 
1 részvér~ytársaság ~ 
~ épületfa kereskedő cégnél~ 
~ a legmodernebb kivitelü ~ 
l cementárúk és mükövek ~ 
~ beszerezhetök. ' 

lauJI~~i::J.=~ÁfAI'Aá~ 
o-r·::c.-'"'% -rr"r· ~--'!t'~r:X' "r :r· o 
~ Blument.fjal Béla ·~ 
fi épületfa- kereskedése és ~ 

H ;c cementgyára. • 
' ~ ~ Hatvan .. Teleion 29. ~ 
~ Elsőrend ü- cementárúk l ~ 
,. Mindennemü épitőanyag: ~ 
~ cement, tégla, cse1 ~p, naJ, k<iror stb. ti 
~ a legjobb minősi!gben kapható. ~ 
o~~X-. ~.t;..,:_..:-~ •'~-~-~x.o 

Eladó gyümölcsfa-
oltványok. 

KESEI~Ü BÁLINT faiskolújúban, 
Puszlam(JJJOS!or, Szolnok !'legye. 
(A Magyur Faiskolai Szövetség 
tagja.) Alma, körte, 1:;zilva, lwj
szi, cseresznye, meggy, dió, eper
la magról, vadkürlcés vadalma, 
két éves csemeték. Verscn;ké
pes minőség és úrak. Árjegyzé
ket kív{malra küldölt. Látogató
kat szívesen fogadok. Telepern 
közvetlenül a pusztnrnono::!ori 
v ás ú t <lll om ú s mellell van. 

l Hofbauer 

Bristol •.• 
Bristol ..• 

Bristol S:dlló Budapest 
Dunapart 

á r b a n és szolgáltatásban vezet l 
Szoba teljes ellátással 

személyenként napi 12.". pengöért. 

ÉDES es DECSI 

IRÚGÉPCÉG 
Budapest VII. Akácfa utcn 1:3. 

Irágépek 50 pengűtöl, Rc
minglon, Royal, Smith Oliver 
olcsó úrusítúsa jcítúllús rnel
lell. Sznkszcr(í javílúműhcly. l 

J ú m u n lu:'t é r l ki t ii n i e~ ~L~ 

~---~ ... -.. --·-

Bell Miklósj 
tégla és 
cserép
gyára. 

Mát r a d e r c cske. 
~----------------------
A gondos húziasszonynak 

csütörtökön 
első teendöjc, hogy lelkeresse 

HAJDU ÁRJIAIN ""' E Próbált On már ! -----:·:.-:=:.::=-==-==== 
~~ra ruzletét, 

8 a i g Ó l :n:h:ol=f:ri:s:s=po: __ r:l<:o:·J:é:s:ü:e:l:so:"r:e::nd:::::ü 

l._ á vét 
kap igen jutdnyos áron l - Dena
turált szesz nagyban és kiesiny
IJen l - Vidéki megrendeléseket 

• pontosan eszközlök l -·· Saját ér
deke parancsolja, hogy egyszer 

,~~-~~ lútogassonel HATVANI üzleternbel 

-------~---------------
Borkereskedők, szölösgazdák 
,._.~~ .. ii&l&E&&ii&&!•s a ··•~ 

könyvelés ellenőrzés. BUDAPEST, IV., 
MUZEUM KORUT 7. Teleion: 89- 7 -57. 

figyelmébe l 
~~~..."..l.':!!>i'';':-NI 

l. rendíí tölgyfahordó 
[!) 

Könyvelés vezetése, betanitása, adömi·rlc>~!. 
társas, iiröks1'g-i elszámolások cllll··szil{~sc. 

A d c", t'~; er{y~··b v i z s r! ú l a l f'seli·n 
e ll e n s z a k é r t ö i kiizrcmükiidi•sc stb. 
(Sznnúlúsi tervek kidolgozúsa és végrehnjlétsa) 

minden n a~ y s á~ b a n 
kapható 

DÉZSI JÓZSEF 

l l A T V A N B A N. 
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